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II CZ PRED INSTALACI A POUZITIM BAZENU SI PECLIVE PRECTETE NAVOD A USCHOVEJTE
PRO DALSI POUZITI.
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BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

Vas bazén obsahuje velké mnozstvi vody a je dostatecné hluboky, aby predstavoval podstat-
né nebezpedi pro zivot a zdravi, pokud by nebyla prisné dodrzovana nasledujici bezpeénostni
pravidla. Ti, kdo poprvé pouzivaji bazén podstupuji nejvétsi riziko zranéni. Zajistéte, aby kazdy
znal bezpecnostni pravidla drive, nezli vstoupi do bazénu.

1. Zakaz skakani do bazénu nebo skakani stremhlav

Horni liSta stény vaseho bazénu neni ldvka a nesmi byt pouzivana pro skaka-
ni do bazénu ¢i skakani stfremhlav. Nedovolte skakani do bazénu ¢i skakani
stiemhlav do bazénu z plosiny schidk( nebo horni listy stény bazénu. Skakani
stiemhlav ¢i skakani do bazénu mlze mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt
utonutim.

2. Nikdy nepouzivejte bazén osamocen

Nikdy nedovolte, aby byl bazén pouzivan bez dozoru provadéném pfinejmen-
Sim jednou osobou, kterd nepatfi mezi koupajici se. Vzdy musi byt k dispozici
nékdo, kdo v pripadé nebezpeci poskytne pomoc.

3. Déti nenechavejte nikdy bez dozoru
Nikdy nenechte dité samotné nebo bez dozoru v bazénu nebo v blizkosti
bazénu - ani na jednu vtefinu.

4. Zadné "vytrznosti"

Zabrante nebezpecnym aktivitdm v bazénu nebo kolem vaseho bazénu. Po-
vrchy mohou klouzat a byt nebezpecné, kdyz se namokfi. Pohyb po horni listé
bazénu neni dovolen.

5.V noci osvétlete bazén

Jestlize je bazén pouzivan po setméni, musi byt zajisSténo odpovidajici osvétle-
ni. Osvétleni prostoru bazénu musi byt dostate¢né k tomu, aby se dala po-
soudit hloubka bazénu a aby byly vidét vsechny prvky v bazénu a kolem ného.
Osvétleni konzultujte s odbornikem.

6. Omezte pristup do bazénu

Neponechavejte Zidle nebo jiny nabytek vedle bazénu, ktery by mohlo dité po-
uzit k tomu, aby se dostalo do bazénu. Schidky musi byt odstranény, kdykoli
je bazén bez dozoru. Velice se doporucuje plot kolem bazénu a zamykatelna
vratka. Nékteré pravni predpisy je mohou pozadovat.

7. Zadny alkohol nebo drogy

Pozivéani alkoholu nebo drog je nesluéitelné s bazénovymi aktivitami. Osoby,
které pily alkohol nebo pouzily jakoukoli drogu nesmi byt pustény do bazénu
a je treba je peclivé pozorovat, kdyz jsou v prilehlych prostorach.

8. Udrzujte vas bazén Cisty a zdravotné nezavadny

Voda v bazénu musi byt pravidelné filtrovana a chemicky osSetrovana, aby byla
zdravotné nezavadnou. Pouzivejte vhodnou filtra¢ni jednotku k odstranéni
rozptylenych castic a vhodné pripravky bazénové chemie podle jejich navod,
aby se znicily Skodlivé bakterie a aby se zabranilo tvoreni Fas. Pamatujte, ze
zdravotné zavadna voda je vaznym zdravotnim rizikem.

Vystraha: Neupravujte bazén ani neprovadéjte zadné zasahy do konstrukce sestaveného
a naplnéného bazénu. Mize to mit za nasledek zhrouceni bazénu nebo i vazné zranéni.




NAVOD K POUZITI

UPOZORNEN:I: Pouziti bazénu zahrnuje také dodrzovani bezpeénostnich pravi-
del popsanych v tomto navodu. Za icelem prevence utonuti nebo jinych vaznych
zranéni se vyplati zabranit neocekavanému pristupu déti ve véku do 5 let k ba-
zénu, a v prubéhu jejich koupani udrzovat nad nimi nepfetrzity dohled.

UvoD
1. PRECTETE SI NAVOD

Drive, nezli zacnete, prectéte si az do konce viechny ¢asti tohoto ndvodu véetné
¢asti,,Navod k montazi bazénu”. Pokyny vysvétluji, jak instalovat a pouzivat vas
bazén. Jednoduse postupujte podle ndvodu krok po kroku.

Zarucené si prectéte Bezpecnostni pravidla a zajistéte, aby kazdy, kdo pouziva vas
bazén, je cetl a porozumél jim.

2. NAHRADNI DiLY
V pfipadé, ze budete potrebovat radu nebo ziskat ndhradni dil, obratte se na svého
prodejce. Pfi idrzbé a opravach pouzivejte originalni ndhradni dily.

PECE O BAZENOVOU VODU

Vodu v bazénu neznecistuji pouze viditelné necistoty (prach, listi, pisek, vétve...),
ale také mikroorganizmy (bakterie, fasy, houby a viry). | po umyti vnese kazdy
koupajici do bazénu neuvéritelné mnozstvi necistot, pot, vlasy, kozni maz, zbytky
kosmetickych a opalovacich krémi. Neosprchovany a neumyty ¢lovék vnese do vody
neuvéritelnych 600 milionG az 3,5 miliardy bakterii, zadrodka a virQ. Ty tvori idedlni
zivnou padu pro dalsi bakterie, fasy, houby a viry. Proto je nutno vodu pravidelné
oSetrovat pro zajisténi trvalé bakteriologické a zdravotni nezavadnosti.

15"
QR ka&d: Prirucka bazénova chemie E E
(Jak spravné pecovat o bazénovou vodu) e .

Doporucené hodnoty bazénové vody

Tvrdost: ne vice nez 18°N
Hodnota pH: Vv rozmezi 6,8-7,2
Alkalita: v rozmezi 80 - 120 mg/!
Volny chlér*: v rozmezi 0,3-0,6 mg/l
Aktivni kyslik*: v rozmezi 4-20mg/l

* Kyslikové a chlorové pripravky se nikdy nesmi pouzivat soucasné, protoze spolu
vzajemné reaguji a rusi tim své dezinfekéni acinky.




Dulezité: Nedodrzovani doporuéenych hodnot bazénové vody ma negativni vliv
na zZivotnost jednotlivych ¢asti bazénu.

Poznamka: Vyobrazeni uvedena v tomto navodu nemusi presné odpovidat Vase-
mu bazénu. Vyobrazeni slouzi predevsim k lepSimu pochopeni textu. Vyrobce si
vyhrazuje pravo na provadéni zmén bez predchoziho upozornéni.

Priblizné rozméry a objem vody bazénu

. /

Typ bazénu | A[cm] |A1[cm]| B[cm] | C[cm] | D [m3]

©23,0x0,91m ©304 | @300 91 76 54
93,6x091m 2364 | @360 91 76 7,7
923,6x1,07m 2364 | @360 107 92 9,4

©23,6x1,22m 2364 | @360 122 107 10,9
24,6x1,07m D462 | @458 107 92 15,2
24,6x1,22m D462 | @458 122 107 17,6

Trida tésnosti bazénu: W,




NAVOD K MONTAZI
VYBER STANOVISTE A PRIPRAVA
PODKLADU

VYBER STANOVISTE
1. PRIPRAVTE S| POTREBNE VYBAVENI

Pred zapocetim stavby bazénu si pripravte potfebné nastroje a naradi. Budete

potrebovat:

« ry¢, krumpdc, hrabé, lopatu a kolecko na premistovani zeminy a manipulaci s pis-
kem;

« drevény hranol asi 5 x 5c¢m o délce vétsi, nez je polovina priméru bazénu, drevé-
ny kolik, pytlik mouky nebo jemného pisku apod., klubko motouzu, niz, vodova-
hu, pasmo, kladivo a hrebiky pro pfipravu rovného podklady;

+ prosaty kopany pisek pro vyrovnani podkladu a vytvoreni koutové vyplné;

 kfizovy a plochy Sroubovak, kombinacni klesté, textilni lepici pasku (na koberce),
nGz, koli¢ky na pradlo pro sestaveni bazénu.

Pred montdzi bazénu doporucujeme sestavit schidky. Budou se hodit v pribéhu

montaze bazénu, kdy je nutno vstupovat a vystupovat z bazénu pres sestavenou

sténu. Pokyny k jejich sestaveni naleznete v baleni schdka.

2. VYBERTE SI PRO STAVBU BAZENU VHODNY DEN

Se stavbou bazénu pockejte na slunecny bezvétrny den. Nepokousejte se stavét
bazén za vétru.

Zajistéte si pomoc alespon jedné dospélé osoby.

Pribliznd doba instalace, vyjma terénnich Gprav, je asi 3-4 hodiny.

3. TEREN

Vybéru spradvného mista pro vas bazén vénujte zvlastni pédi:

» Vyberte plochu o odpovidajicich rozmérech, a tak plochou a vodorovnou, jak je
jen mozné.

» Zvolte celodenné oslunéné misto se suchou a pevnou zeminou - nestavte bazén
na asfaltu, Stérku, drevu, na navazce, podmacené plose, na raselinové baziné
nebo nad podzemnimi prostory, jako napf. zdsobniky vody, septiky, kanaly
apod.

« Zkontrolujte, jestli na tomto misté neroste néjaka rostlina, ktera by mohla pro-
rast Félii vaseho bazénu. Pokud tomu tak je, pak doporucujeme v dostatecném
predstihu pred zahajenim terénnich praci oSetfit stanovisté totalnim herbicidem
(podle navodu), pripadné pod téleso bazénu pfi stavbé polozit ¢ernou zahradni
fFolii.

+ Svazité plochy bude treba upravit, aby byly vodorovné, a to odkopanim vyssich
mist, nikoliv zasypanim nize polozenych mist.




» Bazén je konstruovan tak, aby po splnéni podminek pro zapusténi mohl byt ¢as-
tec¢né zapustén do zemé. Podminky pro zapusténi a odborné poradenstvi posky-

tuje prodejce tohoto bazénu.

4. PODMINKY, KTERYM JE TREBA SE VYHNOUT

Neumistujte bazén v blizkosti nebo na kterémkoli z nasledujicich mist:

» V blizkosti ploch a predmétd, které jsou pro déti nebo
zvirata pristupné a které jim mohou usnadnit vstup
do bazénu. V opacném pripadé je nutno zabezpecit okoli
bazénu pred vstupem déti a zvifat do bazénu.

* Na travé, kamenech a korenech. Trava pod félii bazénu
shnije a kameny a koreny poskodi félii bazénu.

* V blizkosti stroma a vyssich kerd. Listy a dalsi necistoty
padaji pak primo do bazénu a zvysuji jeho znecisténi.

* Pod visutym elektrickym vedenim a Sndrami na
pradlo.

* V mistech se Spatnym pfirozenym odvadénim vody.
Muze dojit k zaplaveni okoli bazénu vodou.

* Na plochach nedavno osetrenych ropnymi pesticidy,
chemikaliemi nebo hnojivy. V tomto pfipadé je nezbytné
pouzit bazénovou podlozku z geotextilie.

5. PLANUJTE DOPREDU

» Vézte, Ze okolni porost (stromy, kere) povyroste a mize
bazén zastinit.

» Budete pouzivat prislusenstvi bazénu nebo dalsi zarize-
ni, které vyzaduje elektfinu? Umistéte vas bazén tak,
aby bylo mozZno toto zafizeni instalovat v souladu
s bezpecnostnimi predpisy (viz navod tohoto zafi-
zeni). Pfipadnou instalaci elektrické zasuvky svérte
pracovnikovi s prislusnou kvalifikaci.
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PRIPRAVA PODKLADU PRO BAZEN

Dulezité: Plocha pod bazénem musi spliiovat nasledujici zdsadni podminky:
Musi byt vodorovnj,

tzn. v toleranci maximalné 2,5 cm na pri¢ny rozmér bazénu.

Musi byt opatrena tenkou vrstvou prosatého pisku,

tzn. ze pisek vyrovna drobné nerovnosti plochy, vzniklé po pouziti pracovnich
nastroja (krumpace, motyky, ...) a pokryje celou plochu bazénu vrstvou nejvyse 2 cm.
Musi byt zhutnéna,

tzn. tak pevna, aby ¢lovék o hmotnosti min 80 kg nezanechaval na plose viditelné
stopy.

1. VYZNACTE PLOCHU 4 21
a. Zatlucte do zemé kolik v zamysleném stredu e,
bazénu (viz obr. 2-1).
b. Jeden konec provazku uvazte za kolik
a na druhy konec uvazte plechovku s piskem
nebo vdpnem, moukou apod., kterou vy-
znacte na zemi kruh. Polomér zakladu bude
o 15cm vétsi, nez je polomér bazénu (viz obr.
2-2). Délka provazku je uvedena v tabulce pro
pfislusny pramér bazénu.

_L

Pramér bazénu | Délka provazku | Délka hranolu

3,66m 200cm 200cm

4,57m 250cm 250cm

4,60m 250cm 250cm
2. ODSTRANTE DRNY,
PROVEDTE VYKOP

a. Zvyznacené plochy do hloubky 10-15cm
peclivé odstrante vsechny drny a rostliny
(viz obr. 2-3).

b. Z vyznacené plochy odstrante viechny klacky,
kameny a koreny.

.V pripadé, Ze budete bazén zapoustét
do zemé, je nutné provést vykopové prace
do hloubky podle zvlastni stavebni pripravy.




3. VYZNACENOU PLOCHU UPRAVTE, ABY BYLA ROVINNA,
VODOROVNA A ZHUTNENA

Pamatujte: Vas bazén musi byt vodorovny. 4 )

Vénujte ¢as tomu, aby podklad byl dokonale vo-
dorovny. Odchylka od vodorovné roviny nesmi
byt vétsi nez 25 mm.

a. Kolik nahradte kilem s plochym hornim
koncem o prirezu cca 25x25mm a délce cca
15 cm. Zatlucte ho do zemé tak, ze jeho horni
plocha je v roviné se zemi. (viz obr. 2-4)

b. Pripravte si hranol o prGrezu 5x10cm a délce
podle velikosti bazénu (viz tabulka vyse).
Hrebikem pritlucte k vrchu kalu jeden konec
hranolu. Pouzijte dostatec¢né dlouhy hrebik,
aby udrzel konec hranolu na koliku, kdyz bu-
dete hranolem otacet v kruhu (viz obr. 2-5).

¢. Na hranol polozte vodovahu a posunujte
hranolem do kruhu kolem konce pfitlu¢eného
ke kilu a zjistéte tak vyvysena mista a pro-
hlubné (viz obr. 2-6).

d. VSechna vyvysena mista odstrante lopa-
tou, motykou nebo hrabémi. Pamatujte, vas
bazén musi byt vodorovny v toleranci 25 mm
napri¢ bazénem (viz obr. 2-8).

e. Nevyplnujte prohlubné (viz obr. 2-7). Zasy-
pavani nevytvori bezpeény podklad pro vas
bazén. Malé prohlubné mohou byt vyplnény,

avsak zasyp musi byt pevné udusan péchem. -
f. Pro jistotu budouci stability bazénu je nut-
no nyni podklad zhutnit péchem. Nezhut- 4 A

nény podklad mdze pod tlakem napusténého
bazénu slehnout a zpUsobit tak zhrouceni
bazénu. Vzniklé prohlubné a nerovnosti vypl-

. S v
nujte a péchujte. =
ez pechu g 5

Pomucka: Projdéte se po plose. Na spravné
zhutnéném povrchu nejsou vidét zadné stopy.

Pamatujte: Vnéjsich 30 cm kruhu musi byt

v dokonalé roviné (viz obr. 2-9). Spodni hrana
stény bazénu musi byt vodorovné a nesmi byt
pod ni prolakliny. Vénujte ¢as k tomu, abyste

si byli jisti, Ze tato plocha je dokonale rovinna

a vodorovna.




MONTAZ BAZENU

1. ROZPROSTRETE JEMNY PISEK

a. Po celé plose zakladu bazénu (véetné 10cm
vné) rozprostrete vrstvu nejvyse 2cm jemného
pisku, nejlépe Stukového, pro snadnéjsi vyrov-
nani drobnych nerovnosti terénu (viz obr. 3-2).
Urovnejte plochu hrdbémi a nasledné uhladte
hranolem tak, aby vrstva byla plocha.

Vystraha: Silnéjsi vrstva pisku mize do budouc-

na nepriznivé ovlivnit stabilitu bazénu.

b. Do plochy bazénu navezte podle velikosti bazé-
nu asi 0,2 - 0,3 m? prosatého kopaného pisku.
Budete ho potrebovat k vytvoreni koutové
vyplné (viz kapitola Vytvarujte koutovou vypln).

TIP: Pro mékci podlozi mGzete primo na pisek

polozit bazénovou podlozku navic.

Poznamka: Pokud hrozi nebezpedi prorastani

travin do bazénu, doporucujeme polozit pod

bazénovou podlozku ¢ernou zahradni félii, ktera
tuto riziko snizuje.

2.VYTVORTE DOLNI RAM BAZENU

a. Postupné spojujte obloukové listy [3] pomoci
spojovacich trnl [2] a pokladejte je po obvodu
vaseho bazénu (viz obr. 3-1).

Poznamka: Dodané spojovaci trny [2] jsou

ve dvou provedenich - trny bez podélného rezu

jsou uréeny pro dolni rdm, trny s podélnym rfezem

(pruzné) pro horni ram.

b. Spojujte listy az na doraz. Posledni liStu po-
nechte neuzavrenou, protoze po postaveni
stény bude nutno délku listy upravit.

c. Presvédcte se, ze dolni ram tvori skute¢né
kruh, a to promérenim vzdalenosti od stiedo-
vého koliku.

Poznamka: Pri manipulaci s piskem bud'te opa-

trni, mohl by se dostat do drazky spodni listy

a znemoznit pak nasazeni stény.

MONTAZ STENY BAZENU
1. POSTAVTE STENU BAZENU

a. Pockejte na klidny slunecny den. Nepokousejte
se stavét sténu bazénu za vétru. Zajistéte si
pomoc alespon jedné dospélé osoby.

32)




b. Vybalte svinutou sténu bazénu a postavte ji do plochy bazénu na kus preklizky
(viz obr. 3-3). Predrazené otvory pro hladinovy sbérac necistot musi byt na vrchu
stény.

Dulezité: Pred rozvinutim stény se presvédcte, jakym smérem je sténa navinuta.

Podle toho sténu rozvinujte bud' doprava nebo doleva.

c. Zacnéte rozvinovat sténu [1] a soucasné zavadeéjte jeji dolni hranu do dolniho
ramu. Otvory pro sbérac necistot a vratnou trysku musi byt v blizkosti mista, kde
bude umisténo filtra¢ni zarizeni.

d. Pokracujte kolem celého zdkladu, az je celd sténa rozvinuta a zasazena do dolniho
rému.

2. SPOJTE KONCE STENY BAZENU /

a. Srovnejte proti sobé otvory ve dvou koncich
stény bazénu.

Pomucka: Prostréte $roubovak dvéma proti-

lehlymi otvory, aby se usnadnilo srovnani konce

stény.

b. Aby se dostaly otvory proti sobé&, délejte kruh,
ktery tvori sténa bazénu, vétsi nebo mensi
tak, ze pristrkujete nohou dolni rdm ven nebo
do stfedu kruhu (viz obr. 3-5).

. Zkontrolujte, Ze dolni rdm tvofi skute¢né kruh,
a to promérenim vzdalenosti od stfedového
koliku.

d. Nyni odmérte posledni volnou dolni listu
a zkratte ji na potrebnou délku (viz detail
na obr. 3-5). Uzavrete dolni rdm spojenim
zkracené dolni listy se zbytkem rdmu pomoci
spojovacich trnd.

e. Spojte konce bazénové stény (viz obr. 3-6).

Do kazdé srovnané dvojice otvorl prostréte
zevnitr bazénu Sroub [A] a nasroubujte matici
[B]. Hlavy Sroubd jsou uvnitf bazénu a vsechny
matice jsou vné bazénu.

f. Nejprve spoje dotahujte rukou. Nakonec, az
vsechny spoje budou na misté, je pevné dotah-
néte naradim

g. Zakryjte prekryti koncl stény a hlavy Sroubd
na vnitrni strané bazénové stény prelepenim
lepici paskou (viz obr. 3-7), nejlépe textilni
(neni soucasti baleni).

h. Vnéjsi ¢ast spoje zakryjte listou. [D].

M\

Poznamka: Po instalaci stény a proméreni kruho-
vitosti bazénu nezapomente vyjmout stfedovy
kolik.




3. ZKONTROLUJTE, JESTLI STENA
BAZENU LEZi VE VODOROVNE
ROVINE A TVORi KRUH

a. Poutzijte dlouhy rovny hranol nebo profil
ke zkontrolovani, jestli protilehlé horni hrany
stény bazénu jsou v jedné roviné (viz obr. 3-8).
Zkontrolujte sténu v nékolika rdznych smé-
rech. Sténa musi stat na vodorovné roviné.
Jestlize odchylka od vodorovnosti je na délce
praméru bazénu vice nez 25mm (viz obr. 3-9),
pak dejte sténu stranou a znovu vyrovnejte
do vodorovné roviny podklad bazénu.

b. Pomoci provazku zkontrolujte, zda je sténa
bazénu skutecné kruhova. ,

Vystraha: Bazén, ktery neni vodorovny, je ne- |

bezpecny a mlze se zhroutit.

4.VYTVARUJTE KOUTOVOU VYPLN - -
TIP: Pred vsypanim koutové vyplné muzete lepi-
ci paskou zalepit spoj stény a spodni liSty. Zame-
zi to vniknuti pisku z koutové vyplné do drazky
spodni listy.
a. Pomoci prosatého kopaného pisku vytvarujte
zaoblenou koutovou vypln asi 20 cm Sirokou
a 20 cm vysokou u spodku stény po celém
obvodé uvnitf bazénu (viz obr. 3-10). Zaobleni |
. . \ \ . N [ ~%
vytvarujte a jeho tvar pevné upéchujte - i N ' /
b. Nyni urovnejte hrabémi povrch dna.
c. Polozte na dno bazénu a na koutovou vypln podlozku z geotextilie jako ochranu
bazénové folie proti mechanickému poskozeni. Navod je uveden v pfiloze.
Poznamka: Bazénova podlozka z geotextilie neni soucasti baleni bazénu.
Pomucka: K vylézani a vstupovani do bazénu doporucujeme pouzivat sestavené
bazénové schidky.

INSTALACE FOLIE A HORNI LISTY

Poznamka: Pokud budete spolu s bazénem pouzivat i filtra¢ni zafizeni, bude nutno
jesté pred nasazenim félie provést cast operaci instalace sbérace povrchovych ne-
Cistot. Proctéte si prislusny ndvod k instalaci sbérace a postupujte podle néj. Navod
najdete v baleni sbérace.

1. USADTE FOLII NA JEJI MISTO

a. Otevrete karton obsahujici Folii. Nepouzijte nic ostrého k otevreni krabice.

b. Rozbalte a rozlozte félii a rozprostrete ji na slunci, aby se ohréla. Zkontrolujte
cely povrch félie a vSechny Svy, jestli nejsou déravé.




c. Rozprostiete folii [7] v bazénu (viz obr. 3-11) tak, aby licem Sv( (vzorem) sméfo-
vala nahoru. Obloukovy Sev ma byt pritom uprostred zaobleni koutové vyplné.

Ostatni Svy budou tvofit primky napfi¢ dna bazénu.
d. Vyhladte vSechny vrasky félie na dné bazénu.

2. UPEVNETE FOLII

KE STENE (r

a. Folii [7] pretahnéte pres Ll
hranu stény [1] a na misté ji
provizorné zajistéte po-
moci nékolika plastovych
sviracich list [6] nebo koli¢-
ki na pradlo. Foélii prozatim
nechte volné viset. Folii
prili$ nenapinejte.

b. Za¢néte bazén naplnovat

g
vodou. Jak se bazén napl-
nuje, vyhlazujte vsechny
vrasky a félii vyhlazujte
od stfedu bazénu v kruzich

smérem ke sténé. Nikdy
netlacte na Folii prilis vel-
kou silou a netahejte za ni.
Postupujte rychle, protoze
uz nékolik malo centimetrd
vody dokaze folii pritisk-
nout k podkladu tak, ze s ni

nebude mozno bez posko-

zeni pohnout. Pritom stale
dbejte na to, aby oblou-

kovy Sev zUstal pfiblizné N
uprostred koutové vyplné m\
(viz obr. 3-11).

¢. Po vyhlazeni dna pokracuj-

te v napousténi bazénu a postupné vyhlazujte

folii na sténé. Dbejte, aby nedoslo k napnuti
folie a nevznikla tak vzduchova mezera.

d. Po vyhlazeni zajistéte okraj félie sviraci listou
[6]. Postupujte takto podél celého obvodu
bazénu.

e. Poté, co byly vyhlazeny vSechny vrasky na fé-
lii, odriznéte presahujici ¢ast posledni plas-

tové sviraci listy [6] tak, aby jeji konec tésné _

dosedl k listé nasledujici (viz obr. 3-12).

313)
ne ano
vzduchova koutova
mezera vypli




f. Nyni na sviraci liStu [6] natlacte plastovou listu [4]. Pomoci dvojice pruznych spo-
jovacich trnt [2] pripojte dalsi plastovou listu [4] a takto postupujte podél celého
obvodu bazénu. (viz obr. 3-12)

Poznamka: Dodané spojovaci trny [2] jsou ve dvou provedenich — trny bez podélné-

ho fezu jsou urceny pro dolni ram, trny s podélnym rezem (pruzné) pro horni rdm.

g. Posledni plastovou listu zkratte na poZzadovanou délku a pomoci dvojice spojova-
cich trnt ji pripojte ke zbytku horniho rdmu (viz obr. 3-12).

Poznamka: Mirné zvlnéni félie pfi jeji instalaci je pfirozené. Je zplsobeno vili viny-

lového materidlu, kterd chrani Félii pri jejim smrstovani.

Poznamka: Félie neni konstrukénim prvkem bazénu. Jeji hlavni funkci je zabranit

vodé ve vytékani z bazénu. Tlak vody je drzen pomoci stén a konstruk¢nich prvki

bazénu. Félie musi spravné priléhat k zemi, koutové vyplni a sténé bazénu, nikdy
nesmi nést hmotnost vody, kterd by ji mohla poskodit.

3. NALEPTE SAMOLEPKU S VAROVANIM

V blizkosti mista, kde budete do bazénu vstupovat nebo vystu-
povat, nalepte samolepku s varovanim. Je nutno si uvédomit, ze
bazén neni tak hluboky, aby se do néj mohlo bezpecné skakat;
hrozi riziko poranéni.

NAPLNENi BAZENU VODOU
1. DOKONCETE PLNENi BAZENU

a. Bazén naplnite vodou do vysky 5cm pod nejnize polozeny otvor ve sténé bazénu.
Pak postupujte podle ndvodu pro montaz vaseho sbérace necistot.

Dulezité: Bazén se pii plnéni vodou muze trochu vyboulit nebo posunout. To je

normalni.

b. K namontovanému sbéradi pripojte filtra¢ni zafizeni podle prislusného navodu.

c. Doplnte vodu az do Grovné stredu pritokové priruby sbérace. Tim je vas bazén
pripraven k pouziti.

Vystraha: Predtim, nez kdokoli bude pouzivat vas bazén, musi si precist a ridit
se Bezpecénostnimi pravidly.




NAVOD K POUZITi BAZENOVE PODLOZKY

Poznamka: Bazénova podlozka neni soucasti baleni bazénu.

Material pro bazénové podlozky je netkana textilie, kterd se vyrabi ze 100% poly-
propylénové nebo polyesterové stfize. Pouziva se také k ochrané bazénovych félii
a jejich oddéleni od podlozi.

Vlastnosti bazénové podlozky

V0akna, z nichz se podlozka vyrabi, podléhaji po uréitém case starnuti na svétle (tzv.
fotodegradaci). Proto je nevhodné skladovat bazénovou podlozku volné. Je nutné
uchovavat ji v kartonu nebo Ffélii, kterad je stabilizovana proti UV zareni.

Netkana textilie je odolna proti technickému benzinu, perchloru, oleji a jinym che-
mikaliim podobného charakteru, proti plisnim a mikroorganismam.

Je zdravotné nezavadna.

Polozeni podlozky pro bazén s koutovou vyplni

Bazénovou podlozku instalujte p N
v okamziku, kdy jste sestavili
sténu bazénu a udélali vnitrni
koutovou vypln z prosatého
kopaného pisku. Podlozku
rozvinte na dné uvnitf bazénu,
vystredte a vyrovnejte pripad-

e 4
né sklady. Nékolik centimetr( 20 o ‘f
nad koutovou vyplni podlozku - I
odstrihnéte. 20 cm

Pritom dbejte na to, aby se
na vrchni stranu podlozky
nedostaly kaminky nebo jiné
ostré predmeéty.

koutova
vypln
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Bazén obsahuje velké mnozstvo vody a je dostato¢ne hlboky, aby znamenal podstatné ne-
bezpecenstvo pre Zivot a zdravie, keby sa prisne nedodrziavali nasledujice bezpe¢nostné
pokyny. Ti, ktori pouziju bazén prvykrat, podstupuji najvacsie riziko zranenia. Zaistite, aby
kazdy poznal bezpecnostné pokyny skor, nez vstipi do bazéna.

1. Zakaz skakania do bazéna a skakania dolu hlavou

Horna lista steny bazéna nie je ladvka a nesmie sa pouzivat na skakanie do ba-
zéna alebo skakanie dolu hlavou. Nedovolte do bazéna skakat ani skakat
dolu hlavou z plosiny schodikov ani z hornej listy steny bazéna. Skakanie

do bazéna, ¢i uz obycajné alebo dolu hlavou, méze mat za nasledok vazne
zranenie alebo smrt utopenim.

2. Nikdy nepouzivajte bazén sami

Nikdy nedovolte, aby sa bazén pouzival bez dozoru aspon jednej osoby, kto-
rd nepatri medzi kdpajucich. Vzdy musi byt k dispozicii niekto, kto v pripade
nebezpecenstva poskytne pomoc.

3. Deti nenechavajte nikdy bez dozoru
Nikdy nenechajte dieta samotné alebo bez dozoru v bazéne ani v blizkosti
bazéna - ani na jednu sekundu.

4. Ziadne vytrznosti

Nedovolte nikomu v bazéne ani v jeho okoli $antit. Ak je povrch mokry,
moze byt Smyklavy a nebezpecny. Pohyb po hornej liSte bazéna nie je
dovoleny.

5.V noci bazén osvetlite

Ak sa bazén pouziva po zotmeni, treba zaistit vhodné osvetlenie, Osvetlenie
priestoru bazéna musi byt dostato¢né na to, aby bola viditelna hibka bazéna
a véetky prvky v bazéne aj okolo neho. Osvetlenie konzultujte s odbornikom.

6. Obmedzte pristup do bazéna

Stolicky ani iny nabytok nenechavajte vedla bazéna, aby ich dieta nepouzilo
na to, aby sa dostalo do bazéna. Schodiky treba odstranit vzdy, ked'je ba-
zén bez dozoru. Preto sa odporuca plot okolo bazéna a zamykatelné vratka.
Niektoré pravne predpisy ich mézu dokonca vyzadovat.

7. Ziadny alkohol ani drogy

S aktivitami v bazéne je nezluéitelné pozivanie alkoholu a drog. Osoby, ktoré
pili alkohol alebo pozili drogu, nesmu byt pustené do bazéna a ak su blizko
neho, treba ich pozorovat.

8. Bazén udrzujte Cisty a zdravotne neskodny

Vodu v bazéne treba pravidelne filtrovat a chemicky oSetrit, aby bola zdra-
votne neskodna. Na odstranenie rozptylenych castic pouzivajte vhodnu
filera¢nd jednotku a vhodné pripravky bazénovej chémie podla ich navodov,
aby sa znicili Skodlivé baktérie a zabranilo sa tvoreniu rias. Pamatajte, ze
zdravotne Skodliva voda je vazne zdravotné riziko.

Vystraha: Bazén neupravujte ani nerobte Ziadne zasahy do konstrukcie zostaveného
a naplneného bazéna. Méze to mat za nasledok zritenie bazéna alebo vazne zranenie.




NAVOD NA POUZiVANIE

UPOZORNENIE: Pouzivanie bazéna zahfna aj dodrziavanie bezpeénostnych
pokynov opisanych v tomto navode. Za icelom prevencie utopenia a vaznych
zraneni sa vyplati zabranit neocakavanému pristupu deti do 5 rokov k bazénu
a pocas ich kipania mat nad nimi nepretrzity dohlad.

UvoD
1. PRECITAJTE SI NAVOD

Prv nez zacnete, precitajte si az do konca vsetky ¢asti tohto navodu spolu

s Navodom na montaz bazéna. Pokyny vysvetlujud, ako instalovat a pouzivat bazén.
Jednoducho postupujte podla navodov, krok za krokom.

Zarucene si precitajte Bezpecnostné pokyny a zaistite, aby kazdy, kto bude pouzi-
vat tento bazén, siich precita a porozumie im.

2. NAHRADNE DIELY A SERVIS
Ak budete potrebovat radu, zaistit servis alebo ziskat nahradny diel, obratte sa
na vasho predajcu. Pri idrzbe a opravach pouzivajte originalne ndhradné diely.

UDRZBA VODY V BAZENE

Vodu v bazéne neznecistuju iba viditelné nedistoty (prach, listie, piesok, konare...),
ale aj mikroorganizmy (baktérie, riasy, huby a virusy). Aj po umyti zanesie kazdy
kdpajlci do bazéna neuveritelné mnozstvo necistot, potu, vliasov, kozného mazu,
zvyskov kozmetickych a opalovacich krémov. Neosprchovany a neumyty ¢lovek za-
nesie do vody neuveritelnych 600 miliénov az 3,5 miliardy baktérii, zarodkov a viru-
sov. Tie tvoria idedlnu zivnG podu pre dalsie baktérie, riasy, huby a virusy. Preto pre
zaistenie trvalej bakteriologickej a zdravotnej neskodnosti treba vodu pravidelne
osetrovat .

™%
QR kéd: Prirucka bazénova chémia E E
(Ako sa spravne starat o vodu v bazéne) F 2

O

Odporucané hodnoty vody v bazéne

Tvrdost: nie viac ako 18 °N
Hodnota pH: v rozmedzi 68-7,2
Alkalita: v rozmedzi 80 - 120 mg/!l
Volny chlér*: v rozmedzi 0,3-0,6 mg/l
Aktivny kyslik*: v rozmedzi 4-20mg/l

* Kyslikové a chlérové pripravky sa nikdy nesmu pouzivat sicasne, pretoze spolu
navzajom reaguju a rusia tak svoje dezinfekéné acinky.




Délezité: Nedodrzanie odporiacanych hodnét vody v bazéne ma negativny vplyv
na Zivotnost jednotlivych ¢asti bazéna.

Poznamka: Vyobrazenia uvedené v tomto navode nemusia presne zodpovedat

bazénu. Vyobrazenia slazia hlavne lepsiemu pochopeniu textu. Vyrobca si vy-
hradzuje pravo na zmeny bez predoslého upozornenia.

Priblizné rozmery a objem vody v bazéne

- J

Typbazéna | A[cm] |A1[cm]| B[cm] | C[cm] | D [m3]

©3,0x091m @304 | @300 91 76 54
©3,6x0,91m 2364 | @360 91 76 7,7
©23,6x1,07m 2364 | @360 107 92 9,4

©3,6x1,22m @364 | @360 122 107 10,9
24,6x1,07m D462 | @458 107 92 15,2
24,6x1,22m @462 | @458 122 107 17,6

Trieda tesnosti bazéna: W,




NAVOD NA MONTAZ
VYBER STANOVISKA A PRIPRAVA
PODKLADU

VYBER STANOVISKA
1. PRIPRAVTE S| POTREBNE VYBAVENIEI

Pred zacatim stavby bazéna si pripravte potrebné nastroje a naradie. Budete po-

trebovat:

 ryl, cakan, hrable, lopatu a furik na premiestnenie zeminy a manipuldaciu s pies-
kom;

« dreveny hranol cca 5 x 5 cm s dizkou va¢gou ako polovica priemeru bazéna, dreve-
ny kolik, vrece muky alebo jemného piesku a pod., klbko motuiza, néz, vodovahu,
pasmo, kladivo a klince na pripravu rovného podklady;

- preosiaty vykopany piesok na vyrovnanie podkladu a vytvorenie vyplne kiita;

« krizovy a plochy skrutkova¢, kombinacné klieste, textilnt lepiacu pasku (na ko-
berce), néz, Stipce na bielizen pri zostaveni bazéna.

Pred montazou bazéna odporicame zostavit schodiky. Budud sa hodit pri montazi

bazéna, ked'treba vstupovat a vystupovat z bazéna cez zostavenu stenu. Pokyny

na ich zostavenie najdete v baleni schodikov.

2. PRE STAVBU BAZENA SI VYBERTE VHODNY DEN

So stavbou bazéna pockajte na slneény bezveterny den. Nepokusajte sa stavat
bazén za vetra. Zaistite si pomoc aspon jedného dospelého.

Instalacia spolu s terénnymi Gpravami trva zhruba je asi 3 az 4 hodiny.

3. TEREN

Zvlastnu pozornost venujte vyberu sprdvneho miesta pre bazén:

» Vyberte plochu prislusného rozmeru, ¢o najviac plocht a vodorovnd.

» Zvolte celodenne slne¢né miesto so suchou a pevnou zeminou - bazén nedavajte
na asfalt, Strk, drevo, na navozen( zeminu, podmacanu plochu, raselinova bazinu
ani nad podzemny priestor, ako st napr. zdsobniky vody, septiky, kanaly a pod.

« Skontrolujte, ¢i na tomto mieste nerastie nejaka rastlina, ktora by mohla prerast
cez féliu bazéna. Ak tomu tak je, potom odporicame v dostatocnom predstihu
pred zacatim terénnych prac stanovisko osetrit totalnym herbicidom (podla navo-
du), pripadne pod teleso bazéna pri montazi polozit ¢iernu zahradna féliu.

» Svahovity terén treba upravit, aby bol vodorovny, a to vyrovnanim vyssich miest,
nie zasypanim nizsie polozenych miest.

» Bazén je konstruovany tak, aby po splneni podmienok pre zapustenie mohol byt
Ciastocne zapusteny do zeme. Podmienky pre zapustenie a odborné poradenstvo
poskytuje predajca tohto bazéna.




4. PODMIENKY, KTORYM SA TREBA NIE
VYHNUT 4 N

Bazén neumiestnujte do blizkosti ani na Ziadne z tychto

miest:

* Blizko ploch a predmetov, ktoré su pristupné pre deti )
alebo zvieratd a m6zu im ulahdit vstup do bazéna. V opaé- e ~
nom pripade treba zaistit okolie bazéna pred vstupom deti
a zvierat do bazéna. j

* Na travu, kamene ani korene. Trava pod féliou bazéna i
zhnije a kamene a korene poskodia féliu bazéna. (S )

 V blizkosti stromov a vyssich krikov. Listy a dalSie necistoty | -
potom padaju priamo do bazéna a zvysujl jeho zneciste- = gJIE~-<¥
nie.

» Pod visuté elektrické vedenie a $Snury na bielizen. _IL%

* Na miesta so zlym prirodzenym odvadzanim vody. M6ze ~ /
dojst k zaplaveniu okolia bazéna vodou.

* Na plochy nedavno osetrené ropnymi pesticidmi, chemika-
liami alebo hnojivami. V tomto pripade treba pouzit bazé-
novu podlozku z geotextilie. \ ~

5. PLANUJTE DOPREDU N

» Vedzte, Ze okolity porast (stromy, kriky) vyrastie ANO

a moze zatienit bazén.

Budete pouzivat prislusenstvo bazéna alebo dalsie za-
riadenie, ktoré potrebuje elektrinu? Bazén umiestnite
tak, aby sa dal instalovat v silade s bezpecnostnymi
predpismi (pozri navod tohto zariadenia). Pripadni
inStalaciu elektrickej zasuvky zverte odbornikovi.

e




PRIPRAVA PODKLADU PRE BAZEN

Délezité: plocha pod bazénom musi spliiat nasledujice zasadné podmienky:
Musi byt vodorovna,

tzn. v tolerancii maximalne 2,5 cm na priecny rozmer bazéna.

Musi byt opatrena tenkou vrstvou preosiateho piesku,

tzn. Ze piesok vyrovna drobné nerovnosti plochy vzniknuté po pouziti pracovnych na-
strojov (Cakana, motyky, ...) a pokryje celd plochu bazéna vrstvou vysokou max. 2cm.

Musi byt zhutnena,

tzn. taka pevna, aby clovek s hmotnostou min. 80 kg na nej nezanechal viditelné
stopy.

1. VYZNACTE PLOCHU 4 2-1)

a. Do zeme zatlcte kolik v zamyslanom strede
bazéna (pozri obr. 2-1).

b. Jeden koniec povrazka uviazte na kolik
a na druhy koniec uviazte plechovku s pies-
kom alebo vapnom, mukou a pod., pomocou
ktorej vyznacte na zemi kruh. Polomer zdkla-
du bude o 15cm vacsi, ako je polomer bazéna
(pozri obr. 2-2). Dizka povrazka je uvedena
v tabulke pre prislusny priemer bazéna. e et 22

L

Priemer bazéna

Dizka povrazka

Dlzka hranola

3,66m 200cm 200cm
4,57m 250cm 250cm
4,60m 250cm 250cm

2. ODSTRANTE MACINY,
PRIPRAVTE VYKOP

a. Z vyznacenej plochy do hibky 10-15cm
dokladne odstrante vsetky maciny a rastliny
(pozri obr. 2-3).

b. Z vyznacenej plochy odstrante vsetky kisky
dreva, kamene a korene.

c. Ak bazén budete zapustat do zeme, treba
pripravit vykop podla zvlastnej stavebnej
pripravy.




3. VYZNACENU,PLOCHU UPRAVTE, ABY BOLA ROVINNA,
VODOROVNA A ZHUTNENA

Pamatajte: Bazén musi byt vodorovny. Venujte é N

¢as tomu, aby podklad bol dokonale vodorov-
ny. Odchylka od vodorovnej roviny nesmie byt
vacsia ako 25mm.

a. Kolik nahrad'te kolom s plochym hornym kon-
com s prierezom cca 25 x 25mm a dizkou cca
15 cm. Zatléte ho do zeme tak, aby jeho horna
plocha bola v rovine so zemou. (pozri obr. 2-4)

. Pripravte si hranol s prierezom 5 x 10cm
a d(zkou podla velkosti bazéna (pozri tabulku
vyssie). Klincom pritléte k vrchu kolu jeden ko-
niec hranola. Pouzite dostatoc¢ne dlhy klinec,
aby udrzal koniec hranola na koliku, ked bude-
te hranolom otéacat v kruhu (pozri obr. 2-5).

. Na hranol polozte vodovahu a hranol po-
stvajte v kruhu okolo konca pritl¢éeného ku
kolu a zistite tak vyvySené miesta a priehlbne
(pozri obr. 2-6).

. VSetky vyvysené miesta vyrovnajte lopatou,
motykou alebo hrablami. Pamétajte, ze ba-
zén musi byt vodorovny s toleranciou 25 mm 27
naprie¢ bazénom (pozri obr. 2-8). Odstrante!  Nevyplnajte!

. Nevypliajte priehlbne (pozri obr. 2-7). Zasypa- | \ . T
vanie nevytvori bezpecny podklad pre bazén. \

Malé priehlbne moézete vyplnit, ale zemina ' = o
musi byt pevne stlacend stla¢adlom. \ J

. Pre istotu budUcej stability bazéna treba
podklad eite zhutnit stlacadlom. Nezhutneny [~ N
podklad moze pod tlakom napusteného ba- 25 ":3
zéna zlahnut a sposobit tak zrdtenie bazéna. BNRS S
Vzniknuté priehlbne a nerovnosti vyplite
a stlacte stlacadlom. = — .
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Pomadcka: Prejdite sa po ploche. Na spravne
zhutnenom povrchu nie su vidiet ziadne stopy.

Pamaitajte: Vonkajsich 30 cm kruhu musi byt

v dokonalej rovine (pozri obr. 2-9). Spodna hra-
na steny bazéna musi byt vodorovna a nesmu
byt pod nou preliaciny. Venujte ¢as tomu, aby
ste si boli isti, ze tato plocha je dokonale rovinna
avodorovna.




MONTAZ BAZENA

1. ROZPRESTRITE JEMNY PIESOK

a. Po celej ploche zdkladu bazéna (vratane 10cm
mimo) rozprestrite vrstvu najviac 2cm jem-
ného piesku, najlepsie stukového, pre lahsie
vyrovnanie drobnych nerovnosti terénu (vid
obr. 3-2). Urovnajte plochu hrablami a nasledne
uhlad'te hranolom tak, aby vrstva bola plocha.

Vystraha: Silnejsia vrstva piesku méze do budicna

nepriaznivo ovplyvnit stabilitu bazéna.

b. Do plochy bazéna navezte podla velkosti bazé-
na asi 0,2 - 0,3 m? preosiateho kopaného piesku.
Budete ho potrebovat na vytvorenie katovej
vyplne (vid kapitola Vytvarujte kitovua vypln).

TIP: Pre mdksie podlozie m6zete priamo na pie-

sok polozit bazénovd podlozku navyse.

Poznamka: Pokial hrozi nebezpecenstvo pre-

rastania trav do bazéna, odporic¢ame polozit pod

bazénovu podlozku ciernu zdhradnu féliu, ktora
toto riziko znizuje.

2.VYTVORTE DOLNY RAM BAZENA

a. Postupne spéjajte obllkové listy [3] pomocou
spojovacich tfnov [2] a pokladajte ich po obvo-
de vasho bazéna (vid' obr. 3-1).

Poznamka: Dodané spojovacie tfne [2] su

v dvoch prevedeniach - tfne bez pozq[ineho rezu

st urcené pre dolny ram, tfne s pozdlznym rezom

(pruzné) pre horny ram.

b. Spajajte listy az na doraz. Posledn liStu pone-
chajte neuzavretd, pretoze po postaveni steny
bude nutné dlzku listy upravit.

c. Presvedcte sa, ze dolny ram tvori skutoc¢ne
kruh, a to premeranim vzdialenosti od stredo-
vého kolika.

Poznamka: Pri manipulacii s pieskom budte opa-

trni, mohol by sa dostat do drazky spodnej listy

a znemoznit potom nasadenie steny.

MONTAZ STENY BAZENA
1. POSTAVTE STENU BAZENA

a. Pockajte na pekny slne¢ny den. Nepokusajte sa
stavat stenu bazéna za vetra. Zaistite si pomoc
aspon jedného dospelého.




b. Vybalte zvinutd stenu bazéna a postavte ju do plochy bazénu na kus preglejky
(pozri obr. 3-3). Vopred pripravené otvory pre hladinovy zbera¢ necistot musia
byt na vrchu steny.

Daélezité: Pred rozvinutim steny sa presvedcte, akym smerom je stena zvinuta.

Podla toho stenu rozvinte bud doprava, alebo dolava.

¢. Zacnite odvijat stenu [1] a zaroven jej dolnd hranu zavadzat do dolného ramu.
Otvory pre zberac necistot a vratnu dyzu musia byt blizko miesta, kde bude umie-
stnené filtra¢né zariadenie.

d. Pokracujte okolo celého zakladu, az je celd stena rozvinuta a zasadend do dolné-
ho rdmu.

2. POJTE KONCE STENY BAZENA

a. Vyrovnajte proti sebe otvory v dvoch koncoch
steny bazéna.

Pomoécka: Skrutkovac prestrcte cez dva protilah-

lé otvory, aby sa ulah¢ilo vyrovnanie konca steny.

b. Aby sa otvory dostali oproti sebe, kruh, ktory
tvori stena bazéna, robte vacsi alebo mensi,

a to tak, ze nohou postrkujete dolny ram von
alebo do stredu kruhu (pozri obr. 3-5).

c. Skontrolujte, ¢i dolny rdm tvori kruh, a to
premeranim vzdialenosti od stredového kolika.

d. Teraz odmerajte poslednd volnu dolnd listu
a skratte ju na potrebnt dizku (pozri detail

na obr. 3-5). Dolny rém uzavrite spojenim skra-
tenej dolnej listy so zvyskom rdmu pomocou
spojovacich tfiov.

e. Spojte konce bazénovej steny (pozri obr. 3-6).
Do kazdej vyrovnanej dvojice otvorov prestr-
Cte zvnutra bazéna skrutku [A] a priskrutkujte
maticu [B]. Hlavy skrutiek s vnutri bazéna
a vSetky matice st mimo bazéna.

f. Spoje dotiahnite najprv rukou. Nakoniec, az
vsetky spoje budi na mieste, ich pevne dotiah-
nite naradim

g. Prekrytie koncov steny a hlavy skrutiek
na vnutornej strane bazénovej steny zakryte
prelepenim lepiacou paskou (pozri obr. 3-7),
najlepsie textilnou (nie je stcastou balenia).

h. Vonkajsie ¢asti spoja zakryte listou. [D].

-

Poznamka: Po montazi steny a premerania kru-
hovitosti bazéna nezabudnite vybrat stredovy
kolik.




3. SKONTROLUJTE, CI STENA
BAZENA LEZI VO VODOROVNEJ
ROVINE A TVORI KRUH

a. Dlhym rovnym hranolom alebo profilom

skontrolujte, ¢i protilahlé horné hrany steny
bazéna su v jednej rovine (pozri obr. 3-8).
Skontrolujte stenu v niekolkych réznych sme-
roch. Stena musi stat na vodorovnej rovine. Ak
odchylka od vodorovnosti je na dizke prie-
meru bazéna viac ako 25 mm (pozri obr. 3-9),
potom stenu dajte nabok a znova vyrovnajte
podklad bazéna do vodorovnej roviny.

b. Pomocou povrazka skontrolujte, ¢i je stena
bazéna skutocne kruhova.

Vystraha: Bazén, ktory nie je vodorovny, je ,

nebezpecny a moze sa zrutit. |

4. VYTVARUJTE KUTOVU VYPLN
TIP: Pred vsypanim katovej vyplne mézete lepi-
acou paskou zalepit spoj steny a spodnej listy.
Zamedzi to vniknutiu piesku z katovej vyplne
do drazky spodnej listy.
a. Pomocou preosiateho kopaného piesku vytva-
rujte zaoblenu kdatovu vypln asi 20 cm Sirokd
a 20cm vysoku pri spodku steny po celom
obvode vo vnutri bazéna (vid' obr. 3-10). Za-
oblenie vytvarujte a jeho tvar pevne utlacte.
b. Teraz urovnajte hrablami povrch dna. (.
¢. Polozte na dno bazéna a na kdtovi vypln
podlozku z geotextilie ako ochranu bazénovej
folie proti mechanickému poskodeniu. Navod je uvedeny v prilohe.
Poznamka: Bazénova podlozka z geotextilie nie je sicastou balenia bazéna.
Pomadcka: Na vyliezanie a vstupovanie do bazéna odpori¢ame pouzivat zostavené
bazénové schodiky.

INSTALACIA FOLIE A HORNEJ LISTY

Poznamka: Ak spolu s bazénom budete pouzivat aj filtra¢né zariadenie, eSte pred
nasadenim félie bude treba urobit ¢iastocne nainstalovat zberac povrchovych ne-
Cistot. Preditajte si prislusny navod na instalaciu zberaca a postupujte podla neho.
Navod néjdete v baleni zberaca.

1. FOLIU USADTE NA JEJ MIESTO

a. Otvorte kartén s féliou. Na otvorenie karténa nepouzite ostré predmety.

b. Foliu rozbalte, rozlozte a rozprestrite na slnko, aby sa ohriala. Skontrolujte cely
povrch félie a vsetky Svy, Ci nie st deravé.




c. Féliu rozprestrite [7] v bazéne (pozri obr. 3-11) tak, aby licom Svov (vzorom) sme-
rovala nahor. Oblikovy Sev ma byt uprostred zaoblenia vyplne kdta. Ostatné svy

budd tvorit priamky naprie¢ dnom bazéna.
d. Vyhladte vSetky vrasky félie na dne bazéna..

2. FOLIU UPEVNITE

K STENE (r
a. Féliu [7] pretiahnite cez S
hranu steny [1] a na mies-
te ju provizérne zaistite
niekolkymi plastovymi
zvieracimi liStami [6] alebo
Stipcami na bielizen. Féliu
zatial nechajte volne visiet.
Féliu prilis nenapinajte.

b. Bazén zacnite naplnat

G
vodou. Pocas naplfiania
bazéna vyhladzujte vietky
vrasky a féliu vyhladzujte ]
od stredu bazéna v kru-

hoch smerom k stene. Ni-
kdy netlacte na féliu prilis
velkou silou a netahajte
za nu. Postupuijte rychlo,

lebo uz niekolko mélo
centimetrov vody dokéaze L
foliu pritlacit k podkladu
tak, ze s nou nebude moz-
-

né bez poskodenia pohnut.
Pritom stale dbajte na to,

=50 0
aby oblukovy Sev zostal N
priblizne uprostred vyplne Tm\

kata (pozri obr. 3-11). \_

¢. Po vyhladeni dna pokracuj-
te v napustani bazéna a postupne vyhladzujte
féliu na stene. Dbajte, aby nedoslo k napnutiu
folie a nevznikla tak vzduchova medzera.

d. Po vyhladeni zaistite okraj félie zvieracou
listou [6]. Postupuijte takto pozdiz celého
obvodu bazéna.

e. Ked'ste vyhladili vSetky vrasky na félii, odrezte
presahujucu c¢ast poslednej plastovej zviera-
cej listy [6] tak, aby jej koniec tesne dosadol
k nasledujlcej liste (pozri obr. 3-12).

-

NIE

Vzduchova
medzera

vypl kita

f. Teraz na zvieraciu listu [6] pritlacte plastovd liStu [4]. Pomocou dvojice pruznych
spojovacich tfnov [2] pripojte dalsiu plastovd listu [4] a takto postupujte pozdlz

celého obvodu bazéna. (pozri obr. 3-12)




Poznamka: Dodané spojovacie tfne [2] st v dvoch vyhotoveniach — tfne bez pozdiz-

neho rezu sa uréené pre dolny ram, tfne s pozd{znym rezom (pruzné) pre horny ram.

g. Posledni plastov listu skratte na pozadovanu dizku a pomocou dvojice spojova-
cich tfnov ju pripojte k zvysku horného rdmu (pozri obr. 3-12).

Poznamka: Mierne zvlnenie félie pri jej instalacii je prirodzené. Je to spésobené

vélou vinylového materialu, ¢o Féliu chrani prijej zmrstovani.

Poznamka: Félia nie je konstrukénym prvkom bazéna. Jej hlavnou funkciou je za-

branit vode vytekat z bazéna. Tlak vody je drzany stenami a konstrukénymi prvkami

bazéna. Félia musi spravne priliehat k zemi, vyplni kdta a stene bazéna, nikdy ne-

smie niest hmotnost vody, ktora by ju mohla poskodit.

3. NALEPTE SAMOLEPKU S VAROVANIM

Blizko miesta, kde budete do bazéna vstupovat alebo vystupo-
vat, nalepte samolepku s varovanim. Treba si uvedomit, Ze bazén
nie je taky hlboky, aby sa do neho mohlo bezpecne skakat; hrozi
riziko zranenia.

NAPLNENIE BAZENA VODOU
1. DOKONCITE PLNENIE BAZENA

a. a. Bazén naplnte vodou do vysky 5cm pod najnizsie polozeny otvor v stene bazé-
na. Potom postupujte podla ndvodu na montaz zberaca necistot.

Délezité: Bazén sa pri plneni vodou moéze trochu vydut alebo posunit. To je normalne.

b. K namontovanému zberacu pripojte filtra¢né zariadenie podla prislusného navodu.

¢. Vodu doplnte az do Grovne stredu pritokovej priruby zberaca. Tymto je bazén
pripraveny na pouzitie.

Vystraha: Prv nez ktokolvek bude pouzivat bazén, musi si precitat a riadit sa
Bezpecnostnymi pokynmi.




NAVOD NA POUZIVANIE BAZENOVEJ PODLOZKY

Poznamka: Bazénova podlozka nie je sicastou balenia bazéna.

Materidlom pre bazénové podlozky je netkana textilia, ktora sa vyraba zo 100 %
polypropylénovej alebo polyesterovej strize. Pouziva sa aj na ochranu bazénovych
fFélii a ich oddelenia od podlozia.

Vlastnosti bazénovej podlozky

VIakna, z ktorych sa podlozka vyrdba, po urcitom case podliehajd na svetle opotre-

beniu (tzv. fotodegradacii). Preto je nevhodné bazénovl podlozku skladovat volne.
Treba ju skladovat v karténe alebo vo Félii, ktoré st stabilizované pred UV Ziarenim.
Netkana textilia je odolna voci technickému benzinu, perchléru, oleju a inym chemi-
kalidm podobného charakteru, proti plesniam a mikroorganizmom.

Je zdravotne neskodna.

Polozenie podlozky pri bazéne 4 A

s vypliou kuta

Bazénovu podlozku instalujte
v okamihu, ked' ste zostavili
stenu bazéna a urobili vnitor-
na vypln kata z preosiateho
vykopaného piesku. Podlozku
rozvinte vnutri na dne bazé-
na, vycentrujte a vyrovnajte
pripadné zahyby. Niekolko
centimetrov nad vyplnou kdta
podlozku odstrihnite.

Pritom dbaijte, aby sa na vrchna
stranu podlozky nedostali kami-
enky alebo iné ostré predmety.

vypl kata

Podlozka




Kontakty
www.marimex.sk

Zakaznicke centrum
tel.: +421 233 004 194

e-mail: info@marimex.sk

31



KR @ MARIMEX

INHALTSVERZEICHNIS

SICHERHEITSREGELN 33
GEBRAUCHSSANLEITUNG 34
EINLEITUNG 34
POOLWASSERPFLEGE 34
EMPFOHLENE WERTE VOM POOL-WASSER 35
MONTAGEANLEITUNG 36
AUSWAHL DES STANDORTS UND VORBEREITUNG DER UNTERLAGE 36
AUSWAHL DES STANDORTS 36
VORBEREITUNG DER UNTERLAGE FUR DEN POOL 38
MONTAGE DES POOLS 40
2. BREITEN SIE DEN FEINSAND AUS 40
MONTAGE DER POOL-WAND 41
INSTALLATION DER FOLIE UND DER OBEREN LEISTE 43
AUFFULLUNG DES POOLS MIT WASSER 45
GEBRAUCHSSANLEITUNG ZUR POOL-UNTERLAGE 46

DE LESEN SIE DIE ANLEITUNG VOR DER INSTALLATION UND VERWENDUNG
II |I DES POOLS SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE SIE ZUM SPATEREN

NACHSCHLAGEN AUF.




SICHERHEITSREGELN

Ihr Pool beinhaltet eine grolRe Menge Wasser und ist geniigend tief, dass er eine grundsatzliche
Lebens- und Gesundheitsgefahr darstellt, wenn die folgenden Sicherheitsregeln nicht streng
eingehalten wiirden. Diejenigen, die den Pool zum ersten Mal nutzen, unterziehen sich dem
groRten Verletzungsrisiko. Sichern Sie ab, dass jeder die Sicherheitsregeln kennt, bevor er in den
Pool einsteigt.

1. Sprung in den Pool oder Kopfsprung verboten

Die obere Leiste der Wand lhres Pools ist kein Laufsteg und darf zum Sprung in
den Pool oder zum Kopfsprung nicht genutzt werden. Erlauben Sie den Sprung
in den Pool oder den Kopfsprung in den Pool von der Plattform der Stiegen
oder von der oberen Leiste des Pools nicht. Der Kopfsprung oder der Sprung in
den Pool kénnen eine ernsthafte Verletzung oder den Ertrinkungstod zur Folge
haben.

2. Benutzen Sie den Pool niemals vereinsamt

Erlauben Sie niemals, dass der Pool ohne Aufsicht durch mindestens eine Person
genutzt wird, die zu den Badenden nicht gehért. Es muss immer jemand zur Verfi-
gung stehen, wer im Fall der Gefahr die Hilfe leistet.

3. Lassen Sie die Kinder niemals ohne Aufsicht
Lassen Sie niemals das Kind allein oder ohne Aufsicht im Pool oder in der Ndhe
des Pools - nicht einmal fir eine bloRe Sekunde.

4. Kein ,,Radau"

Erlauben Sie kein ,Treiben" im Pool oder um lhren Pool herum. Die Oberflachen
kénnen rutschen und gefahrlich sein, wenn sie angefeuchtet sind. Die Bewegung
an der oberen Leiste des Pools ist nicht erlaubt.

5. Beleuchten Sie den Pool nachts

Wenn der Pool nach dem Einbruch der Dunkelheit genutzt wird, muss die entspre-
chende Beleuchtung gesichert werden. Die Beleuchtung des Raums des Pools
muss dazu geniigend sein, dass die Tiefe des Pools beurteilt werden kann und
dass alle Elemente im Pool und um den Pool herum sichtbar sind. Die Beleuchtung
besprechen Sie mit einem Fachmann.

6. Schranken Sie den Zugang zum Pool ein

Lassen Sie keine Stiihle oder anderen Mébel am Pool, die ein Kind einfach dazu
nutzen kénnte, dass es in den Pool gelangt. Die Treppe muss jederzeit beseitigt
werden, wenn der Pool ohne Aufsicht ist. Es sind ein Zaun um den Pool herum und
ein verschlieRbares Tor sehr empfehlenswert. Einige Rechtsvorschriften konnen
sie erfordern.

7. Kein Alkohol und keine Drogen

Der Alkohol- oder Drogengenuss ist mit den Aktivitdten im Pool unvereinbar. Den
Personen, die den Alkohol getrunken haben oder irgendwelches Rauschmittel ge-
nossen haben, darf der Einlass in den Pool nicht gewdhrt werden und es ist nétig,
sie sorgfaltig iberwachen, wenn sie sich in den anliegenden Rdumen befinden.

8. Halten Sie lhren Pool sauber und gesundheitlich unbedenklich
Das Wasser im Pool muss regelmdRig gefiltert und chemisch behandelt werden,
damit es gesundheitlich unbedenklich ist. Benutzen Sie eine geeignete Filterein-
heit zur Beseitigung der zerstreuten Partikeln und geeignete Zubereitungen der
Pool-Chemie nach deren Anleitungen, damit die schddlichen Bakterien vernichtet
werden und damit die Bildung der Algen verhindert wird. Merken Sie sich das, dass
das gesundheitlich schadhafte Wasser ein ernsthaftes gesundheitliches Risiko ist.

Warnung: Passen Sie den Pool nicht an und Fiihren Sie auch keine Eingriffe in die Konstrukti-
on des zusammengestellten und aufgefiillten Pools durch. Es kann den Zusammenbruch des

Pools oder auch ernsthafte Verletzungen zur Folge haben.




ﬂ GEBRAUCHSSANLEITUNG

WARNUNG: Der Gebrauch des Pools schlie8t auch die Einhaltung der Si-
cherheitsregeln ein, die in dieser Anleitung beschrieben sind. Zum Zweck der
Vorbeugung des Ertrinkens oder anderer ernsthaften Verletzungen lohnt es
sich, den unerwarteten Zugang der Kinder im Alter bis zum 5 Jahren zum Pool
zu verhindern, und wihrend ihres Badens die ununterbrochene Aufsicht iiber
ihnen zu halten.

EINLEITUNG
1. LESEN SIE DIE ANLEITUNG DURCH

Bevor Sie anfangen, lesen Sie alle Teile dieser Anleitung einschlieBlich des Teils
»Anleitung zur Montage des Pools" bis zum Ende durch. Die Hinweise erkldren, wie
Ihr Pool zu installieren und zu nutzen ist. Gehen Sie nach den Anleitungen einfach
Schritt Fir Schritt vor.

Lesen Sie bestimmt die Sicherheitsregeln durch und sichern Sie ab, dass jeder, der
Ihren Pool nutzt, sie gelesen und verstanden hat.

2. ERSATZTEILE UND SERVICE

Im Falle, wenn Sie einen Ratschlag brauchen, wenn Sie die Absicherung des Services
oder den Erwerb eines Ersatzteils brauchen, wenden Sie sich an Ihren Handler. Bei
der Wartung und den Reparaturen nutzen Sie Originalersatzteile.

POOLWASSERPFLEGE

Das Wasser im Pool wird nicht nur durch sichtbare Verschmutzungen (Staub,
Laubwerk, Sand, Aste...), sondern auch durch Mikroorganismen (Bakterien, Algen,
Pilze und Viren) verunreinigt. Auch nach dem Waschen bringt jeder Badende eine
unglaubliche Menge von Verunreinigungen, Schweil, Haare, Hautfett, Reste der
Kosmetik- und Sonnencremes in den Pool ein. Ein ungeduschter und ungewas-
chener Mensch bringt unglaubliche 600 Millionen bis 3,5 Milliarden Bakterien,
Keime und Viren ins Wasser ein. Sie bilden den idealen Ndhrboden fiir weitere
Bakterien, Algen, Pilze und Viren. Deshalb ist es nétig, das Wasser zur Sicherung der
dauerhaften bakteriologischen und gesundheitlichen Unbedenklichkeit regelmaRig
zu behandeln.

QR-Code: Handbuch der Pool-Chemie E |-t E
(Wie soll man fir das Poll-Wasser richtig sorgen — .




Empfohlene Werte vom Pool-Wasser

Harte: nicht mehr als 18°N
pH-Wert: im Bereich 6,8-7.2
Alkalitat: im Bereich 80 - 120 mg/l
Freies Chlor*: im Bereich 0,3-0,6 mg/l
Aktiver Sauerstoff*: im Bereich 4-20 mg/l

* Sauerstoff- und chlorhaltige Zubereitungen kénnen niemals gleichzeitig genutzt
werden, weil sie zusammen gegenseitig reagieren und dadurch ihre Desinfektion-
swirkungen storen.

Wichtig: Die Nichteinhaltung der empfohlenen Werte vom Pool-Wasser hat den
negativen Einfluss auf die Lebensdauer der einzelnen Poolteile.

Bemerkung: Die in dieser Anleitung angegebenen Abbildungen miissen IThrem
Pool nicht genau entsprechen. Die Abbildungen dienen vor allem zum be-
sseren Verstandnis des Texts. Der Hersteller behilt sich das Recht auf die
Durchfiihrung der Anderungen ohne vorherigen Hinweis vor.

Anndhernde Abmessungen und Wasservolumen im Pool

4 N

Pool-Typ Alcm] [A1[cm]| B[cm] | C[cm] | D [m?]

93,0x0,91m 2304 | @300 91 76 54
©23,6x091m 2364 | @360 91 76 7,7
23,6x1,07m 2364 | @360 107 92 9,4

923,6x1,22m 2364 | @360 122 107 10,9
24,6x1,07m D462 | @458 107 92 15,2

94,6x1,22m 2462 | @458 122 107 17,6
Dichtheitsklasse des Pools: W,




ﬂ MONTAGEANLEITUNG
AUSWAHL DES STANDORTS UND
VORBEREITUNG DER UNTERLAGE

AUSWAHL DES STANDORTS
1. BEREITEN SIE SICH DIE NOTWENDIGE AUSRUSTUNG VOR

Vor dem Beginn des Aufbaus des Pools bereiten Sie sich notwendige Instrumente

und Werkzeuge vor. Sie werden brauchen:

« Spaten, Spitzhacke, Rechen, Schaufel und Schubkarre zur Beférderung der Erd-
masse und zur Manipulation mit dem Sand;

* Holzbalken von etwa 5 x 5m mit der Ldnge, die mehr als eine Halfte des Pools ist,
Holzbolzen, eine Tite Mehl oder Feinsand u. &., Schnurknauel, Messer, Wasserwa-
age, Messband, Hammer und Ndgel zur Vorbereitung einer ebenen Unterlage;

» gesiebter gegrabener Sand zum Ausgleichen der Unterlage und zur Bildung einer
Eckauffillung;

» Kreuze- und Flachschraubenzieher, Kombinationszange, Textilklebeband (fir
Teppiche), Messer, Wascheklammern fiir den Zusammenbau des Pools.

Vor der Montage des Pools empfehlen wir, die Treppe zusammenzustellen. Sie

wird sich im Verlauf der Montage des Pools eignen, wenn es notig ist, Gber die

zusammengestellte Wand in den Pool einzusteigen und aus dem Pool auszusteigen.

Hinweise zu deren Zusammenbau finden Sie in der Verpackung der Treppe.

2. WAHLEN SIE EINEN GEEIGNETEN TAG ZUM AUFBAU

DES POOLS AUS
Wegen dem Aufbau des Pools warten Sie auf einen windstillen Sonnentag. Versu-
chen Sie es nicht, den Pool beim Wind aufzubauen. Sichern Sie die Hilfe von mindes-
tens eines Erwachsenen ab.
Die annadhernde Dauer der Installation, ohne Geldndeplanierungen, betrdgt etwa
3-4 Stunden.

3. TERRAIN

Widmen Sie die besondere Sorgfalt der Auswahl des richtigen Ortes fir Ihr

Schwimmbecken:

» Waihlen Sie die Flache mit den entsprechenden Abmessungen aus, die so flach
und waagerecht sein wird, wie es nur moglich ist.

« Wabhlen Sie einen ganztdgig besonnten Ort mit der trockenen und festen Erdmasse
aus - bauen Sie den Pool auf dem Asphalt, dem Schotter, dem Holz, auf der Auf-
schiittung, auf der versumpften Flache, auf dem Torfmoor oder tber den unterirdi-
schen Rdumen, wie z. B. Wasserspeicher, Faulgrube, Kanéle u. &. sind, nicht auf.

« Uberpriifen Sie, ob auf dieser Stelle irgendwelche Pflanze nicht wichst, die
durch die Folie Ihres Pools durchwachsen kénnte. Wenn es dieser Fall ist, em-
pfehlen wir dann, den Standort mit einem Totalherbizid (nach der Anleitung) im




geniigenden Vorsprung vor der Aufnahme der Terrainarbeiten zu behandeln,
eventuell unter den Pool-Korper bei dem Aufbau eine schwarze Gartenfolie zu
verlegen.

» Die abhdngigen Flachen miissen angepasst werden, damit sie waagerecht sind,
und zwar durch das Abgraben der héheren Stellen, nicht durch die Verschiittung
der unten gelegenen Stellen.

» Der Poolist so konstruiert, dass er nach der Erfillung der Bedingungen fiir das
Einlassen in den Boden teilweise eingelassen werden kann. Die Bedingungen fir
das Einlassen und die Fachberatung werden vom Handler mit diesem Pool ge-
wahrt.

4. BEDINGUNGEN, DIE ZU VERMEIDEN SIND

Bringen Sie den Pool in der Ndhe oder auf keinem der Folgenden Stellen an:

 In der Nahe der Flachen und Gegensténde, die fiir Kinder
oder Tiere zugdnglich sind und die ihnen den Einstieg in NEIN
den Pool erleichtern kénnen. Anderenfalls ist es nétig, die
Umgebung des Pools vor dem Eintritt der Kinder und Tiere
ins Schwimmbecken zu sichern.

» Auf dem Rasen, den Steinen und Wurzeln. Das Gras unter
der Folie verfault und die Steine und Wurzeln beschddigen

die Folie des Pools.
* In der Nahe der Bdume und héheren Strauchern. Blatter :
und andere Verunreinigungen fallen dann direkt ins

Schwimmbecken und erhéhen seine Verschmutzung. (N
» Unter der Hangestromleitung und Wascheleinen. ,q'!,(_
)
"l-t.\l i
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* Inden Orten mit der schlechten natirlichen Wasserablei-
tung. Es kann zur Uberschwemmung der Umgebung des |
Pools mit dem Wasser kommen. L _

» Auf den Flachen, die unlangst mit erdélhaltigen Pesti- < 7
ziden, Chemikalien oder Diingern behandelt wurden. In
diesem Fall ist es notwendig, eine Pool-Unterlage aus dem
Geotextil zu nutzen.

5. PLANEN SIE IM VORAUS

» Achten Sie darauf, dass der benachbarte Bewuchs
(Baume, Straducher) wachsen und den Pool beschatten  JA
koénnen.

» Werden Sie das Pool-Zubehor oder andere Einrichtun-
gen benutzen, die den Strom brauchen? Bringen Sie ﬁ
Ihren Pool so an, dass es mdglich ist, diese Einrichtun-
gen im Einklang mit den Sicherheitsvorschriften (siehe
Anleitung dieser Einrichtungen) zu installieren. Mit der
eventuellen Installation der Stromsteckdose

beauftragen Sie einen Mitarbeiter mit der entsprechenden Qualifizierung.




VORBEREITUNG DER UNTERLAGE FUR DEN POOL

Wichtig: Die Flache unter dem Pool muss die folgenden grundsatzlichen
Bedingungen erfiillen:

Sie muss waagerecht sein,

d. h.in der Toleranz von maximal 2,5cm in der Querabmessung des Pools.

Sie muss mit einer diinnen Schicht des gesiebten Sands versehen werden,

d. h., dass der Sand geringfiigige Unebenheiten der Flache, die nach der Nutzung
der Arbeitswerkzeuge (Spitzhacke, Hacke, ...) entstehen, ausgleicht und die Gesamt-
flache des Pools mit der Schicht von maximal 2 cm bedeckt.

Sie muss verdichtet sein,

d. h. so fest sein, dass ein Mensch mit dem Ge-
wicht von min. 80kg auf der Flache keine sicht-
baren Spuren hinterldsst.

4 2.1

1. MARKIEREN SIE DIE FLACHE

a. Stampfen Sie in die Erde einen Dibel in der
beabsichtigten Mitte des Pools (siehe Abb. 2-1).

b. Binden Sie ein Ende der Schnur am Diibel
an und an das andere Ende binden Sie eine
Blechdose mit dem Sand oder Kalk, Mehl u. &.
an, mittels der Sie einen Kreis auf dem Bo-
den markieren werden. Der Halbmesser des
Fundaments wird um 15cm gréRer sein, als
der Halbmesser des Pools ist (siehe Abb. 2-2).
Die Ldnge der Schnur ist in der Tabelle fir
den entsprechenden Durchmesser des Pools

e e, 22

angegeben.
Durchmesser Linge Ldnge
des Pools der Schnur des Balkens
3,66m 200cm 200cm
4,57m 250cm 250cm
4,60m 250cm 250cm

2. BESEITIGEN SIE GRASNARBEN,
FUHREN SIE EINEN AUSHUB DURCH

a. Beseitigen Sie von der markierten Flache alle
Grasnarben und Pflanzen bis zur Tiefe von 10-
15cm (siehe Abb. 2-3).

b. Beseitigen Sie von der markierten Flache alle
Stocke, Steine und Wurzeln.

c. Im Falle, wenn Sie den Pool in die Erde einla-
ssen werden, ist es notig, die Aushubarbeiten
in die Tiefe nach der Sonderbauvorbereitung
durchzufihren.




3. PASSEN SIE DIE MARKIERTE FLACHE SO AN, DASS SIE
EBEN, WAAGERECHT UND VERDICHTET IST

Merken Sie sich: Ihr Pool muss waagerecht
sein. Widmen Sie die Zeit dazu, dass die Unterl-
age perfekt waagerecht ist. Die Abweichung von
der waagerechten Ebene darf nicht gréRer als
25mm sein.

a. Ersetzen Sie den Diibel durch einen Pfahl mit
dem flachen oberen Ende mit dem Durchschni-
tt von ca. 25x25 mm und mit der Ldnge von ca.
15cm. Stampfen Sie ihn in die Erde so, dass
seine obere Fldche in der Ebene mit der Erde
ist. (siehe Abb. 2-4)

b. Bereiten Sie einen Balken mit dem Durch-
schnitt von 5x10 cm und mit der Lange nach
der GroRe des Pools vor (siehe Tabelle oben).
Nageln Sie ein Ende des Balkens zum Oberen
des Pfahls an. Benutzen Sie einen geniigend
langen Nagel, damit er das Ende des Balkens
auf dem Dibel halt, wenn Sie mit dem Balken
im Kreis drehen werden (siehe Abb. 2-5).

. Legen Sie eine Wasserwaage auf den Balken
und verschieben Sie mit dem Balken in den
Kreis um das zum Pfahl angenagelte Ende
herum und stellen Sie so erhohte Stellen und
Vertiefungen fest (siehe Abb. 2-6).

d. Beseitigen Sie alle erhohten Stellen mit ei-
ner Schaufel, einer Hacke oder einem Rechen.
Merken Sie sich, dass Ihr Pool immer waage-
recht in der Toleranz von 25 mm quer durch
den Pool sein muss (siehe Abb. 2-8).

e. Fiillen Sie die Austiefungen nicht auf (sie-
he Abb. 2-7). Die Verschittung bildet keine
sichere Unterlage fir Ihren Pool. Kleine
Austiefungen kénnen ausgefillt werden, die
Verschiittung muss jedoch mit einem StoRel
fest abgestampft werden.

f. Zur Sicherheit der kiinftigen Stabilitat des
Pools ist es n6tig, die Unterlage jetzt mit
einem StoRel zu verdichten. Die unverdichtete
Unterlage kann unter dem Druck des aufgefll-
ten Pools sinken und so den Zusammenbruch
des Pools verursachen. Fillen Sie die entstan-
denen Austiefungen auf und rammen Sie diese.

n

HilFe: Gehen Sie auf der Flache durch. Auf einer
richtig verdichteten Oberflache sind keine Spu-
ren sichtbar.

s
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Merken Sie sich: AuBere 30 cm vom Kreis miissen in der vollkommenen Ebene
sein (siehe Abb. 2-9). Die Unterkante der Pool-Wand muss waagerecht sein und
darunter konnen keine Vertiefungen sein. Widmen Sie die Zeit dazu, dass Sie sich
sicher sind, dass diese Flache vollkommen eben und waagerecht ist.

MONTAGE DES POOLS

1. FEINEN SAND AUSSTREUEN

a. Streuen Sie auf der gesamten Beckenboden-
flache (davon 10cm an der Aul3enseite) eine
maximal 2 cm dicke Schicht feinen Sandes,
vorzugsweise Stucksand, aus, um kleinere
Unebenheiten im Geldnde leichter ausgleichen
zu konnen (siehe Abb. 3-2). Einebnen Sie die
Oberflache mit einem Rechen und glatten Sie
sie anschlieRend mit einem Prisma, sodass die
Schicht eben ist.

Achtung: Eine dickere Sandschicht kann spater

die Stabilitdt des Pools beeintrachtigen.

b. Je nach BeckengroRe geben Sie ca. 0,2 -
0,3 m? gesiebten Ausbruchssand in die Bec-
kenfldche ein. Sie bendtigen dies, um eine
Eckenfillung zu erstellen (siehe Kapitel ,For-
men einer Eckenfillung”).

TIPP: Fir einen weicheren Untergrund konnen

Sie eine zusdtzliche Poolmatte direkt auf den

Sand legen.

Hinweis: Besteht die Gefahr des Einwachsens

von Gras in das Becken, empfehlen wir, eine

schwarze Gartenfolie unter die Poolfolie zu

legen, um dieses Risiko zu verringern.

.

2. ERSTELLEN SIE DEN UNTEREN RAHMEN DES POOLS

a. Verbinden Sie die Bogenstreifen [3] nach und
nach mit Hilfe der Verbindungsstifte [2] und
legen Sie diese rundherum um Ihr Schwimm-
becken (siehe Abb. 3-1).

Hinweis: Die mitgelieferten Verbindungsstifte

[2] gibt es in zwei Ausfihrungen - Stifte ohne

Langsschnitt sind fir den Unterrahmen vorgese-

hen, Stifte mit Langsschnitt (flexibel) fir den

Oberrahmen.

b. Verbinden Sie die Streifen bis zum Anschlag.
Lassen Sie den letzten Streifen offen, da die

. _ 3.2




Lange des Streifens nach dem Bau der Wand
angepasst werden muss.

c. Stellen Sie sicher, dass der untere Rahmen
wirklich ein Kreis ist, indem Sie den Abstand
vom Mittelstift messen.

Hinweis: Vorsicht beim Umgang mit Sand,

dieser konnte in die Nut der Unterschiene

gelangen und die Montage der Wand unmaglich
machen.

MONTAGE DER POOL-WAND
1. BAUEN SIE DIE POOL-WAND AUF

a. Warten Sie auf einen ruhigen Sonnentag. Ver-
suchen Sie es nicht, die Wand des Pools beim
Wind aufzubauen. Sichern Sie die Hilfe von
mindestens eines Erwachsenen ab.

b. Packen Sie die eingerollte Pool-Wand aus und
stellen Sie sie in die Flache des Pools auf ein
Stiick Sperrholz (siehe Abb. 3-3). Im Voraus
gepragte Offnungen fiir den Wasserspiegel-
-Schmutzfanger missen sich am Oberen der
Wand befinden.

Wichtig: Uberzeugen Sie sich vor dem Entrollen

der Wand, in welcher Richtung die Wand auf-

gewickelt ist. Danach entwickeln Sie die Wand
entweder nach rechts oder nach links.

c. Beginnen Sie, die Wand [1] zu entwickeln, und
zugleich fiihren Sie deren untere Kante in
den unteren Rahmen ein. Die Offnungen fiir
den Schmutzfanger und fir die Reversierdiise
missen sich in der Ndhe der Stelle befinden,
wo die Filtereinrichtung angebracht wird.

d. Setzen Sie um das ganze Fundament herum
fort, bis die ganze Wand entwickelt und in
den unteren Rahmen eingesetzt ist.

2. VERBINDEN SIE DIE ENDEN DER

POOL-WAND

a. Ebnen Sie die Offnungen in zwei Enden der
Pool-Wand gegeniber.

Hilfe: Stecken Sie den Schraubenzieher durch

zwei gegeniiberliegende Offnungen durch,

damit das Ebnen des Endes der Wand erleich-

tert wird.




b. Damit die Offnungen gegeniibereinander
gelangen, machen Sie einen Kreis, den die
Pool-Wand bildet, gréRer oder kleiner so, dass
Sie den unteren Rahmen nach aufRen oder in

ﬂ die Mitte des Kreises mit dem Ful? stecken (sie-
he Abb. 3-5).

c. Uberpriifen Sie, dass der untere Rahmen
wirklich einen Kreis bildet, und zwar durch die
Ausmessung des Abstands von dem Zentri-
erdibel.

d. Jetzt messen Sie die letzte freie Leiste und
kiirzen Sie diese auf die notwendige Ldnge
ab (siehe Detail auf Abb. 3-5). Sie schliel3en
den unteren Rahmen durch das Verbinden der
abgekiirzten unteren Leiste mit dem Rest des ,
Rahmens mit Hilfe der Verbindungsdornen. |

e. Verbinden Sie die Enden der Pool-Wand (sie-
he Abb. 3-6). In jedes ebene Paar Offnungen
stecken Sie von innen des Pools eine Schraube
[A] durch und schrauben Sie eine Mutter [B]
auf. Die Képfe der Schrauben sind innerhalb
des Pools und alle Muttern sind auRerhalb des
Pools.

f. Ziehen Sie zuerst die Verbindungen mit der
Hand nach. Zum Schluss, wenn alle Verbindun-
gen auf der Stelle sein werden, ziehen Sie sie
mit einem Werkzeug fest nach.

g. Bedecken Sie die Uberdeckung der Enden der
Wand und die Koépfe der Schrauben an der
Innenseite der Pool-Wand durch das Uberkle-
ben mit einem Klebeband (siehe Abb. 3-7), am besten mit einem Textilklebeband
(kein Packungsbestandeteil).

h. Verdecken Sie den AuRenteil der Verbindung mit einer Leiste. [D].

Bemerkung: Nach der Installation der Wand und nach dem Messen der Kreisformig-
keit des Pools vergessen Sie nicht, den Zentrierdiibel herauszunehmen.

3. UBERPRUFEN SIE, OB DIE POOL-WAND IN DER WAAGE-
RECHTEN EBENE LIEGT UND EINEN KREIS BILDET

a. Benutzen Sie einen langen ebenen Balken oder ein Profil zum Uberpriifen, ob die
gegenilberliegenden oberen Kanten der Pool-Wand in einer Ebene sind (siehe
Abb. 3-8). Uberpriifen Sie die Wand in einigen verschiedenen Richtungen. Die
Wand muss auf der waagerechten Ebene stehen. Wenn die Abweichung von der
Wasserwaage auf der Ldnge des Durchmessers des Pools mehr als 25 mm ist (sie-
he Abb. 3-9), legen Sie die Wand abseits und gleichen Sie die Unterlage des Pools
erneut in die waagerechte Ebene aus.




b. Uberpriifen Sie mit Hilfe einer Schnur, ob die Pool-Wand wirklich kreisférmig ist.
Warnung: Ein Pool, der nicht waagerecht ist, ist gefadhrlich und kann zusammenbre-
chen..

4. ERSTELLEN SIE EINEN ECKFULLER

TIPP: Vor dem VergieRBen des Eckfiillers konnen Sie die Fuge zwischen Wand und

Unterleiste mit Klebeband abdichten. Dadurch wird verhindert, dass Sand Gber den

Eckfiller in die Nut der Bodenleiste gelangt.

a. Formen Sie mit dem gesiebten Aushubsand an der Unterseite der Wand rund
um den gesamten Umfang innerhalb des Pools eine abgerundete Eckfillung von
etwa 20 cm Breite und 20cm Hohe (siehe Abb. 3-10). Formen Sie die Kurve und
driicken Sie fest auf die Form

b. Nun die Bodenfldache mit einem Rechen einebnen.

¢. Zum Schutz der Poolfolie vor mechanischer Beschadigung legen Sie eine Geo-
textilunterlage auf den Beckenboden und auf die Eckverfillung. Anweisungen
finden Sie im Anhang.

Hinweis: Die Geotextil-Poolfolie ist nicht im Poolpaket enthalten.

Tipp: Fir den Ein- und Ausstieg ins Becken empfehlen wir die Verwendung einer

montierten Pooltreppe.

INSTALLATION DER FOLIE UND DER OBEREN LEISTE

Bemerkung: Wenn Sie gemeinsam mit dem Pool auch eine Filtereinrichtung nutzen
werden, wird es notig sein, einen Teil der Operationen der Installation des Oberfla-
chen-Schmutzfangers noch vor dem Einsatz der Folie durchzufiihren. Lesen Sie die
entsprechende Anleitung zur Installation des Schmutzfangers durch und gehen Sie
danach vor. Die Anleitung finden Sie in der Packung des Schmutzfangers.

1. SETZEN SIE DIE FOLIE AUF IHRE STELLE EIN

a. Offnen Sie den Karton, der die Folie beinhaltet. Benutzen Sie zum OFffnen der
Schachtel nichts Scharfes.

b. Packen Sie aus und legen Sie die Folie auseinander und breiten Sie sie in der So-
nne aus, damit sie warm wird. Uberpriifen Sie die ganze Oberfliche der Folie und
alle Nahte, ob sie nicht l6¢chrig sind.

c. Breiten Sie die Folie [7] im Pool (siehe Abb. 3-11) so aus, dass sie mit der Obersei-
te der Ndhte (mit dem Muster) nach oben gerichtet ist. Die Bogennaht soll dabei
in der Mitte der Abrundung der Eckauffillung sein. Sonstige Ndhte werden die
Geraden quer durch den Pool-Boden bilden.

d. Glatten Sie alle Falten der Folie auf dem Pool-Boden aus.




2. BEFESTIGEN SIE DIE FOLIE AN DIE WAND

a. Streifen Sie die Folie [7]
Uber die Kante der Wand
[1] und sichern Sie sie auf
der Stelle mit Hilfe einiger
Kunststoffklemmleisten [6]
oder Wascheklammern ab.
Lassen Sie die Folie vor-
laufig frei hangen. Spannen
Sie die Folie nicht zu viel.

b. Beginnen Sie, den Pool mit
Wasser aufzufillen. Wie
der Pool aufgefillt wird,
glatten Sie alle Falten aus
und glatten Sie die Folie
von der Mitte des Pools in
den Kreisen in Richtung
zur Wand aus. Driicken Sie
auf die Folie niemals mit
der zu groRen Kraft und
ziehen Sie daran nicht.
Gehen Sie schnell vor, weil
schon einige Zentimeter
Wasser es schaffen, die
Folie zur Unterlage so
anzudriicken, dass es nicht
moglich ist, damit ohne
Beschadigung zu bewegen.
Achten Sie dabei immer
darauf, dass der Bogennaht
ungefdhrin der Mitte der
Eckauffillung bleibt (siehe Abb. 3-11). 4 213

¢. Nach dem Glatten des Bodens setzen Sie im
Auffillen des Pools fort und glatten Sie die
Folie an der Wand fortlaufend aus. Achten Sie
darauf, dass es zur Spannung der Folie nicht NEIN JA
kommt und dass so keine Luftspalte entsteht.

d. Nach dem Glatten sichern Sie den Rand der
Folie mittels einer Klemmleiste [6] ab. Gehen Luftspalte EckaufFiillung
Sie so entlang des ganzen Umkreises des Pools  \. )
VOr.

e. Nach dem Glatten aller Falten auf der Folie schneiden Sie den Gibergreifenden
Teil der letzten Kunststoffklemmleiste [6] so ab, dass ihr Ende zur folgenden Leis-
te dicht aufsitzt (siehe Abb. 3-12).

f. Jetzt pressen Sie auf die Klemmleiste [6] die Kunststoffleiste [4] an. Mit Hilfe
eines Paars flexible Verbindungsdornen [2] schlie3en Sie eine weitere Kunststof-
fleiste [4] an und gehen Sie so entlang des ganzen Umkreises des Pools vor. (siehe
Abb. 3-12)

.




Bemerkung: Gelieferte Verbindungsdornen [2] gibt es in zwei Ausfiihrungen - Dor-
nen ohne Langsschnitt sind fiir den unteren Rahmen, Dornen mit dem Ldngsschnitt
(Flexibel) sind fiir den oberen Rahmen bestimmt.

g. Kirzen Sie die letzte Kunststoffleiste auf die erforderte Ldnge ab und schlieRen
Sie sie mit Hilfe eines Paars Verbindungsdornen zum Rest des oberen Rahmens
an (siehe Abb. 3-12).

Bemerkung: Eine maRige Welligkeit der Folie bei deren Installation ist natirlich. Sie

ist durch das Spiel des Vinylmaterials verursacht, das die Folie bei deren Zusammen-

ziehung schiitzt.

Bemerkung: Die Folie ist kein Konstruktionselement des Pools. Ihre Hauptfunktion

ist es, das Wasser im AusflieRen aus dem Pool zu hemmen. Der Wasserdruck ist mit

Hilfe der Wande und der Bauelemente des Pools gehalten. Die Folie muss an die

Erde, an die Eckauffillung und an die Pool-Wand richtig anliegen, sie darf niemals

das Wassergewicht tragen, das sie beschddigen kénnte.

3. KLEBEN SIE EINEN AUFKLEBER MIT

DER WARNUNG AUF

In der N&dhe der Stelle, wo man in den Pool einsteigen oder auss-
teigen wird, kleben Sie einen Aufkleber mit der Warnung auf. Es
ist notig, sich bewusst zu werden, dass der Pool nicht so tief ist,

dass man darin sicher springen kann; es droht das Verletzungsri-
siko.

AUFFULLUNG DES POOLS MIT WASSER
1. BEENDIGEN SIE DAS AUFFULLEN DES POOLS

a. Flllen Sie den Pool mit Wasser bis zur Hohe von 5cm unter der an der niedrigsten
gelegenen Offnung in der Pool-Wand auf. Dann gehen Sie nach der Montagean-
leitung Ihres Schmutzfangers vor.

Wichtig: Der Pool kann beim Auffillen mit Wasser ein wenig verbeult oder verscho-

ben werden. Das ist normal.

b. SchlieBen Sie an den montierten Schmutzfanger die Filtereinrichtung nach der
entsprechenden Anleitung an.

c. Fillen Sie das Wasser bis zum Niveau der Mitte des Zuflussflansches des
Schmutzfangers nach. Dadurch ist Ihr Pool zur Nutzung vorbereitet.

Warnung: Bevor jemand Ihren Pool nutzen wird, muss die Sicherheitsregeln
lesen und sich danach richten.




GEBRAUCHSSANLEITUNG ZUR POOL-UNTERLAGE

Bemerkung: Die Pool-Unterlage bildet keinen Bestandteil der Pool-Packung.

Das Material fiir Pool-Unterlagen ist der Textilverbundstoff, der aus der 100% Poly-
propylen- oder Polyester-Stapelfaser hergestellt wird. Sie wird auch zum Schutz der
Pool-Folien und zu deren Abtrennung von der Bodenschicht genutzt.

Eigenschaften einer Pool-Unterlage

Die Faden, aus denen die Unterlage hergestellt wird, unterliegen nach einer
bestimmten Dauer der Lichtalterung (sog. Photodegradation). Deshalb ist es
ungeeignet, die Pool-Unterlage frei zu lagern. Es ist notig, sie im Karton oder in der
Folie aufzubewahren, die gegen die UV-Strahlung stabilisiert wird.

Der Textilverbundstoff ist gegen technisches Benzin, Perchlor, Ol und andere Che-
mikalien vom dhnlichen Charakter, gegen Schimmel und Mikroorganismen bestan-
dig.

Sie ist gesundheitlich unbedenklich.

Verlegung der Unterlage fiir den
Pool mit der Eckauffillung
Installieren Sie die Pool-Unterl-
age im Moment, als Sie die Pool-
-Wand zusammengestellt haben
und die Inneneckauffillung aus
dem gesiebten gegrabenen Sand
gemacht haben. Entwickeln Sie
die Unterlage auf dem Boden
innerhalb des Pools, zentrieren
Sie sie und gleichen Sie eventu-
elle Briiche aus. Schneiden Sie Eckauf-fiillung
die Unterlage einige Zentimeter
Giber der Eckauffillung ab.
Achten Sie dabei darauf, dass auf
die Oberseite der Unterlage klei-
ne Steine oder andere scharfe
Gegenstande nicht gelangen.

Unterlage
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Twoj basen zawiera wystarczajaca ilos¢ wody i jest wystarczajaco gteboki, aby stanowic
powazne zagrozenie dla zycia i zdrowia, jesli nie zostang zachowane nastepujace zasady
bezpieczenstwa. Ci, ktérzy po raz pierwszy korzystajg z basenu, s3 obcigzeni najwiekszym
ryzykiem urazu. Zapewnij, aby kazdy znat zasady bezpieczenstwa, zanim wejdzie do basenu.

1. Zakaz skakania do basenu lub skakania na gtowke

Gorna listwa $ciany Twojego basenu nie jest rampg i nie mozna korzystac

z niej do skakania do basenu lub na gtéwke. Nie pozwdl na skakanie do ba-
senu lub skakanie na gtéwke do basenu z ptaszczyzny schodkéw lub gérnej
listwy Sciany basenu. Skakanie na gtéwke lub skakanie do basenu moze
skutkowaé powaznymi obrazeniami lub Smiercia.

2. Nigdy nie korzystaj z basenu w samotnosci

Nigdy nie pozwdl, aby basen byt uzytkowany bez nadzoru co najmniej jednej
osoby, ktéra nie nalezy do 0séb kapiacych sie. Zawsze musi by¢ dostepny
ktos, kto udzieli pomocy w przypadku zagrozenia.

3. Nie pozostawiaj nigdy dzieci bez nadzoru
Nigdy nie pozostawiaj dziecka samego lub bez nadzoru lub w poblizu basenu
- nawet na sekunde.

4. Nie pozwdl na ,,gonitwy”

Nie pozwdl na ,szalefnstwa" w basenie lub koto basenu. Powierzchnie moga
by¢ éliskie i niebezpieczne, kiedy namokna. Poruszanie sie po gérnej listwie
basenu nie jest dozwolone.

5. W nocy oswietlaj basen

Jesli korzystasz z basenu po zmroku, nalezy zapewni¢ odpowiednie oswietle-
nie. Oswietlenie przestrzeni basenu musi by¢ wystarczajace, aby mozna byto
ocenic¢ gtebokos¢ basenu i aby widoczne byty wszystkie elementy w basenie

i wokét niego. Skonsultuj oswietlenie z ekspertem.

6. Ogranicz dostep do basenu

Nie pozostawiaj krzesta ani innych mebli obok basenu, ktére dziecko mogto-
by wykorzysta¢, aby dostac¢ sie do basenu. Schodki musza zosta¢ usuniete,
zawsze kiedy basen jest bez nadzoru. Zaleca sie ptotek wokét basenu i zamy-
kang bramke. Niektére przepisy prawne moga to wymagac.

7. Bez alkoholu lub narkotykéw

Spozywanie alkoholu lub zazywanie narkotykéw jest niedozwolone podczas
aktywnosci w basenie. Osoby, ktére spozywaty alkohol lub zazywat jakiej-
kolwiek narkotyki nie mogg zosta¢ wpuszczone do basenu i nalezy je uwaznie
obserwowac, kiedy sa w poblizu.

8. Utrzymuj swéj basen w stanie czystym i nieszkodliwym dla
zdrowia
Woda w basenie musi by¢ regularnie filtrowana i uzdatniana chemicznie, aby
byta nieszkodliwa dla zdrowia. Korzystaj z odpowiedniego urzadzenia filtruja-
cego w celu usuniecia rozproszonych czasteczek oraz odpowiednie preparaty
chemii basenowej zgodnie z ich instrukcjami, aby niszczyty szkodliwe bak-
terie i aby zapobiec powstawaniu glonéw. Pamietaj, ze woda szkodliwa dla
zdrowia stanowi powazne zagrozenie.

Ostrzezenie: Nie przerabiaj basenu ani nie wprowadzaj zadnej ingerencji w konstrukcji
zmontowanego i napetnionego basenu. Moze skutkowa¢ to zawaleniem sie basenu, jak
rowniez powaznymi obrazeniami.




INSTRUKCJA OBStUGI

OSTRZEZENIE: Korzystanie z basenu obejmuje réwniez przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa opisanych w tej instrukcji. Aby zapobiec utonieciu lub innym
powaznym urazom nalezy uniemozliwi¢ nieoczekiwany dostep dzieci w wieku
do 5 lat do basenu, a w trakcie ich kapiel mie¢ nad nimi ciggty nadzor.

WSTEP
1. PRZECZYTAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE

Zanim zaczniesz, przeczytaj do kofnca wszystkie czesci niniejszej instrukcji wraz

z czescia ,Instrukcja montazu basenu”. Instrukcje wyjasniajg, jak zainstalowac i kor-
zystac z basenu. Po prostu postepuj wedtug instrukgcji krok po kroku.

Przeczytaj koniecznie Zasady bezpieczenstwa i zapewnij, aby kazdy, kto korzysta

z basenu przeczytat je i zrozumiat.

2. CZESCI ZAMIENNE | SERWIS

W razie, ze bedziesz potrzebowat pomocy, wezwac¢ serwis lub uzyskac¢ cze$¢ zamien-
ng, zwroc¢ sie do swego sprzedawcy. Podczas utrzymania i napraw trzeba stosowac
oryginalne czesci zamienne.

DBANIE O WODE W BASENIE

Wody w basenie nie zanieczyszczajg wytacznie widoczne zabrudzenia (kurz, liscie,
piasek, gatezie...), ale réwniez mikroorganizmy (bakterie, glony, grzyby i wirusy).
Réwniez po myciu kazda kapiaca sie osoba wprowadza do basenu niewiarygodna
ilo$¢ zanieczyszczen, pot, wtosy, t6j, pozostatosci kremoéw kosmetycznych i do opala-
nia. Cztowiek, ktéry nie wziat kapieli ani prysznica wprowadzi do wody niewiarygod-
na liczbe 600 milionéw do 3,5 miliardéw bakterii, zarodkéw i wiruséw. Stanowi to
idealne podtoze do rozwoju kolejnych bakterii, glonéw, grzybéw i wiruséw. Dlatego
koniecznym jest regularne poddawanie wody zabiegom w celu zapewnienia trwatej
nieszkodliwosci bakteriologicznej i zdrowotnej

Kod QR: Poradnik Chemia basenowa L
(Jak nalezycie dba¢ o wode w basenie) @ E




Zalecane wartosci wody basenowej

Twardos¢: nie wiecej niz 18°N
Wartos¢ pH: w zakresie 6,8-7,2
Alkalicznos¢: w zakresie 80 - 120 mg/l
Wolny chlor*: w zakresie 0,3-0,6 mg/l
Tlen aktywny*: w zakresie 4-20mg/l

* Preparaty tlenowe i chlorowe nie moga by¢ nigdy wykorzystywane réwnoczesni.
poniewaz w reaguja ze sobg i zaktdcaja swoje dziatanie dezynfekujace

Wazne: Nieprzestrzeganie zalecanych wartosci wody basenowej ma negatywny
wptyw na zywotnos¢ poszczegoélnych czesci basenu.

Uwaga: Ilustracje wskazane w niniejszej instrukcji nie muszg doktadnie odpowi-
adaé Twojemu basenowi. Ilustracja stuzy przede wszystkim do tego, zeby lepiej
zrozumiec¢ tekst. Producent zastrzega sobie prawo do wykonania zmian bez
uprzedniego ostrzezenia.

Wymiary w przyblizeniu i objeto$¢ wody w basenie
4 N

—

A1

Typ basenu | A[cm] |A1[cm]| B[cm] | C[cm] | D [m3]

93,0x091m 2304 | @300 91 76 54
©23,6x091m 2364 | @360 91 76 7,7
©3,6x1,07m 2364 | @360 107 92 9,4

93,6x1,22m 2364 | @360 122 107 10,9
24,6x1,07m D462 | @458 107 92 15,2
24,6x1,22m D462 | @458 122 107 17,6

Klasa szczelnosci basenu: W,
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INSTRUKCJA MONTAZU
WYBOR STANOWISKA | PRZYGO-
TOWANIE PODLOZA

WYBOR STANOWISKA
1. PRZYGOTUJ NIEZBE,DNE WYPOSA2ENIE

Przed rozpoczeciem budowy basenu przygotuj niezbedne narzedzia. Potrzebne

beda:

« rydel, kilof, grabie, topate i taczki do przemieszczania ziemi i manipulacji z piaski-
em;

« drewniang belke ok. 5 x 5 cm dtuzsza niz potowa Srednicy basenu, drewniany
kotek, worek maki lub drobnego piasku itp., zwdj sznurka, néz, poziomice, tasme,
mtotek i gwozdzie do przygotowania réwnego podtoza;

» przesiewany piasek kopany do wyréwnania podtoza i utworzenia wypetnienia
katowego;

+ Srubokret krzyzowy i ptaski, kombinerki, materiatowa tasma klejaca (do dy-
wandw), noz, kotki na bielizne do montazu basenu.

Przed montazem basenu zalecamy wykonanie montazu schodkéw. Przydadzg sie w

trakcie montazu basenu, kiedy nalezy wchodzi¢ i wychodzi¢ z basenu przez zmonto-

wana Sciane. Instrukcje ich montazu znajdujg sie w opakowaniu schodkéw.

2. WYBIERZ ODPOWIEDNI DZIEN NA BUDOWE BASENU

Z budowa basenu poczekaj na stoneczny, bezwietrzny dzien. Nie préobuj budowac
basenu podczas wiatru. Popro$ o pomoc co najmniej jedng dorosta osobe.

Czas montazu w przyblizeniu, oprécz modyfikacji terenu to ok. 3-4 godziny.

3. TEREN

Trzeba poswieci¢ nalezyta uwage podczas wyboru wtasciwego miejsca:

* Nalezy wybrac powierzchnie o odpowiednich wymiarach, tak ptaska i poziomg,
jak to mozliwe.

« Wybierz miejsce przez caty dzien nastonecznione - nie buduj na asfalcie, zwirku,
drewnie, na nasypie, na terenie podmoktym, na torfie lub nad przestrzeniami
podziemnymi takimi, jak zbiorniki wody, szamba, kanaty itp.

» Sprawdz, czy w tym miejscu nie rosnie jakas roslina, ktéra mogtaby przerosna¢
folie Twojego basenu. Jesli tak jest, zalecamy z dostatecznym wyprzedzeniem pr-
zed rozpoczeciem prac terenowych zastosuj na stanowisku silny sSrodek chwasto-
bdjczy (zgodnie z instrukcja) lub podtéz pod korpus basenu podczas budowy
czarng folie ogrodowa.

« Stromy teren nalezy wyréwnac tak, aby byt poziomy, odkupujac wyzsze miejsca,
nigdy nie zasypujac nizej potozone miejsca.




» Basen jest skonstruowany tak, aby po spetnieniu warunkéw wpuszczenia mégt
by¢ czeSciowo wpuszczony w ziemie. Warunki wpuszczenia i fachowe porady
Swiadczy sprzedawca niniejszego basenu.

4. WARUNKI, KTORYCH NALEZY UNIKAC

Nie powinno sie umieszcza¢ basenu w poblizu lub na ktorymkolwiek z nastepu-

jacych miejsc:

W poblizu powierzchni i przedmiotu, ktére sa dostepne dla  NIE
dzieci lub zwierzat i ktére moga im utatwi¢ wejscie doba- N
senu. W przeciwnym wypadku nalezy zabezpieczy¢ okolice
basenu przed dostepem dzieci i zwierzat do basenu.

» Na trawie, kamieniach i korzeniach. Trawa pod folig basen
zgnije, a kamienie i korzenie uszkodza folie basenu.

* W poblizu drzew i wyzszych krzakdw. Liscie i inne nieczy-

stosci wpadajg bezposrednio do basenu i zwiekszaja jego :
zanieczyszczenie. :

* Pod wiszacymi przewodami elektrycznymi oraz sznurami _ J

na pranie. T -
* W miejscach o ztym naturalnym odprowadzaniu wody. = l-!,ﬁ-%

Moze dojs¢ do zalania okolicy basenu woda. \ {

» Na powierzchniach niedawno pokrytych ropnymi pest- ; '.& ;
ycydami, chemikaliami lub nawozami. W tym przypad- N /
ku konieczne jest wykorzystanie podktadu do basenu
z geowtdkniny.

5.PLANUJ Z WYPRZEDZENIEM

» Wez pod uwage, z okoliczna roslinnos¢ (drzewa, krzaki) ~ -
urosnie i moze zacienic¢ basen.
» Zamierzasz korzystac z akcesoriow do basenu lub
innych urzadzen zasilanych elektrycznoscig? Umiesé TAK
basen tak, aby mozliwe byto zainstalowanie tego ur-
zadzenia zgodnie z przepisami bezpieczenstwa (patrz
instrukcja tego urzadzenia).Ewentualng instalacje ﬁ )

gniazdka elektrycznego nalezy powierzy¢ pracowni-
kowi o odpowiednich kwalifikacjach.




PRZYGOTOWANIE PODLOZA POD BASEN

Wazne: Powierzchnia pod basenem musi spetnia¢ nastepujace warunki podsta-
wowe:

Musi by¢ pozioma,

tzn. z tolerancja maksymalnie 2,5cm w poprzek basenu.

Musi by¢ opatrzona cienky warstwg przesianego piasku,

tzn. ze piasek wyréwna drobne nieréwnosci powierzchni, powstate po wykorzy-
staniu narzedzi roboczych (kilofy, motyki, ...) i pokryje cata powierzchnie basenu
warstwa maksymalnie 2 cm.

Musi by¢ utwardzona,

tzn. tak stata, aby cztowiek o wadze min. 80kg
nie pozostawit na powierzchni widocznych sla-
déw.

1. WYTYCZ POWIERZCHNIE

a. Wbij w ziemie kotek w planowanym srodku
basenu (patrz rys. 2-1).

b. Jeden koniec sznura przywiaz do kotka,
a do drugiego konca przywiaz blaszang puszke S
z piaskiem lub wapnem, maka itp., ktéra \ /
wytyczysz na ziemi okrag. Promien podstawy 4 oerETET e )
bedzie o 15 cm wiekszy, niz promien basenu & ™
(patrz rys. 2-2). Dtugo$¢ sznura podana jest w . ,
tabelce dla wtasciwej srednicy basenu. ! ;

4 2.1

-

Srednica basenu

Dtugoéé sznura

Dtugoséé belki

3,66m 200cm 200cm
4,57m 250cm 250cm
4,60m 250cm 250cm

2. USUN MURAWE, WYKONAJ
WYKOP

a. Z wytyczonej powierzchni do gtebokosci
10-15cm usun starannie cata murawe i wszy-
stkie rosliny (patrz rys 2-3).

b. Z wytyczonej powierzchni usun wszystkie
patyki, kamienie i korzenie.

c. W przypadku, jesli bedziesz zapuszczat basen
w ziemie, nalezy wykona¢ prace wykopowe
do gtebokosci wedtug specjalnych przygoto-
wan budowlanych.




3. WYTYCZ POWIERZCHNIE, UREGULUJ ZEBY BYLA PLASKA,
POZIOMA I UTWARDZONA

Pamigtaj: Twoj basen musi byé poziomy.
Poswie¢ czas na to, zeby podtoze byto idealnie ( N
poziome.Odchylenie od ptaszczyzny poziomej
nie moze by¢ wiekszej niz 25 mm.

a. Zastap kotek palem z ptaskim gérnym koncem
o $rednicy ok. 25x25 mm i dtugosci ok. 15cm.
Whbij go w ziemie tak, aby jego gérna powier-
zchnia znajdowata sie w na jednym poziomie
z ziemia. (patrz rys. 2-4)

b. Przygotuj belke o $rednicy 5x10 cm i dtugosci
zgodnej z rozmiarem basenu (patrz tabelka
powyzej). Gwozdziem przybij do wierzchniej
czesci jeden z koncédw belki. Wykorzystaj
wystarczajaco duzy grzebien, aby utrzymadé
koniec belki na kotku, poniewaz bedziesz
obracatem belka w okregu (patrz rys. 2-5)

. Na belce umies¢ poziomice i przesuwaj belka
po okregu koncem przybitym do pala, a usta-
lisz podwyzszone miejsca i wgtebienia (patrz
rys. 2-6).

. Wszystkie podwyzszone miejsca usun topatg,
motyka lub grabiami. Pamietaj, ze Twdj basen s
musi by¢ poziomy z tolerancjg 25 mm w popr- 27
zez basenu (patrz rys. 2-8). Usun! Nie wypetniaj!

. Nie wypetniaj wgtebien (patrz rys. 2-7). Zasy-
pywanie nie stworzy bezpiecznego podtoza B N
dla Twojego basenu. Mate wgtebienia moga we semssrztaneny
zosta¢ wypetnione, jak nasyp musi by¢ mocno _
utwardzony ubijakiem.

n

(=

]

f. Dla pewnosci przysztej stabilnosci basenu / N\
nalezy teraz utwardzi¢ podtoze ubijakiem. &e
Nieutwardzona powierzchnia moze zapaé¢ sie maks. 25 mm!
pod naciskiem wody napuszczonej do basenu ,

i spowodowad w ten sposob zawalenie base- = S — ;
nu. Powstate zagtebienia i nieréwnosci nalezy \El ] )

wypetnic¢ i ubi¢ ubijakiem.

Porada Przejdz sie po powierzchni. Na nalezycie
utwardzonej powierzchni nie wida¢ zadnych
Sladow.

Pamietaj: Zewnetrznych 30 cm okregu musi
by¢ doskonale ptaskie (patrz rys. 2-9). Dolna
krawedz sciany basenu musi by¢ pozioma i nie
mogq by¢ w niej wgtebienia. Poswie¢ czas

na to, zeby upewnic sie, ze niniejsza powier-
zchnia jest idealnie ptaska i pozioma.




MONTAZ BASENU

1. ROZRZUCENIE DROBNEGO PIASKU

a. Na catej powierzchni dna basenu (w tym 10cm
po stronie zewnetrznej) rozsypa¢ warstwe
drobnego piasku, najlepiej stiukowego, o gru-
bosci nie wiekszej niz 2 cm, co utatwi niwe-
lowanie drobnych nieréwnosci terenu (patrz
rys. 3-2). Wyréwnaj powierzchnie grabiami,

a nastepnie wygtadz jg pryzmatem, tak aby
warstwa byta ptaska.

Ostrzezenie: Grubsza warstwa piasku moze w

przysztosci negatywnie wptyna¢ na stabilnos¢

basenu.

b. W zaleznosci od wielkosci basenu, do obszaru
basenu nalezy dodac¢ okoto 0,2 - 0,3 m? przesi-
anego piasku wykopanego. Bedzie Ci to potr-
zebne do utworzenia wypetnienia naroznika
(zobacz rozdziat Nadawanie ksztattu wypetnie-
niu naroznika).

WSKAZOWKA: Aby uzyska¢ bardziej miekkie

podtoze, mozesz potozy¢ dodatkowa mate base-

nowa bezposrednio na piasku.

Uwaga: Jesli istnieje ryzyko zaros$niecia basenu

trawg, zalecamy podtozenie pod wyktadzine

basenu czarnej folii ogrodowej, aby ograniczy¢
to ryzyko. ./

2. STWORZ DOLNA RAME BASENU e - 32)
a. Potacz paski tukowe [3] jeden po drugim za ;
pomoca kotkdw taczacych [2] i utdéz je wokdt

obwodu basenu (patrz rys. 3-1).

Uwaga: Dotaczone kotki taczace [2] wystepuja w

dwoch wersjach — kotki bez naciecia wzdtuznego

przeznaczone sa do ramy dolnej, kotki z nacieci-
em wzdtuznym (elastyczne) do ramy gérnej.

b. Potacz paski, az sie zatrzymaja. Ostatni pasek
pozostaw niezamkniety, poniewaz po wybudo-
waniu $ciany trzeba bedzie dostosowac jego dtugosé.

¢. Upewnij sie, ze dolna rama jest rzeczywiscie okregiem, mierzac odlegtos¢ od
$rodkowego sworznia.

Uwaga: Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z piaskiem, poniewaz

moze on dostac sie do rowka dolnej szyny i uniemozliwi¢ montaz $ciany.

- i /




MONTAZ SCIANY BASENU
1.ZBUDUJ $CIANE BASENU

a. Poczekaj na stoneczny dzien. Nie prébuj sta-
wiac $ciany basenu podczas wiatru. Popro$
0 pomoc co najmniej jedna dorostg osobe.

b. Rozpakuj zwinieta $ciane basenu i postaw
ja do ptaszczyzny basenu na kawatek sklejki
(patrz rys. 3-3). Podwyzszone otwory zgarni-
acza z powierzchni musza by¢ na powierzchni
Sciany.

Wazne: Przed rozwinieciem $ciany sprawdz, w

ktoéra strone jest zwinieta. Zgodnie z tym rozwi-

jaj w prawo lub w lewo.

C. Zacznij rozwijac $ciane [1] i zarazem wpro-
wadzaj jej dolng krawedz w dolng rame. Otwo-
ry zgarniacza i dyszy zwrotnej musza znajdo-
wac sie w poblizu miejsca, gdzie umieszczone
bedzie urzadzenie filtrujace.

d. Kontynuuj wokoét catej podstawy, dopdki cata
$ciana nie zostanie rozwinieta i osadzona w
dolnej ramie..

2. POLACZ KONCE SCIANY BASENU

a. Wyréwnaj w stosunku do siebie otwory w
dwoch koncach $ciany basenu.

Porada: Wetknij $Srubokret w dwa przylegajace

otwory, aby utatwi¢ wyréwnanie konca Sciany.

b. Aby otwory znalazty sie naprzeciw siebie,
wykonaj okrag, ktéry stanowi $ciana basenu,
wiekszy lub mniejszy w taki sposéb, ze pr-
zesuniesz nogg dolng rame na zewnatrz lub
do $rodka okregu (patrz rys. 3-5).

¢. Sprawdz, czy dolna rama faktycznie tworzy
okrag, mierzac odlegtosci od $Srodkowego
kotka.

d. Teraz zmierz ostatnig wolng dolna listwe i sk-
réc¢ jg na potrzebna dtugosc (patrz szczegoty
na rys. 3-5). Zamknij dolna rame tgczac skro-
cona listwe dolng z pozostatg czescig ramy
za pomocg trzpienitaczacych.

e. Potacz konce Sciany basenowej (patrz rys. 3-6).
Do kazdej wyréwnanej pary otwordw wetknij
z zewnatrz basenu $rube [A] i wkre¢ nakretke
[B]. Gtéwki $rub s3 wewngatrz basenu, a wszy-
stkie nakretki s na zewnatrz basenu.




f. Najpierw dokre¢ potaczenia recznie. Dopiero,
kiedy wszystkie potaczenia bedg na miejscu,
dokre¢ mocno narzedziem.

g. Zakryj wystajace koncoéwki $ciany i gtéwki
srub w wewnetrznej czesci basenu przykleja-
jac tasme klejaca (patrz rys. 3-7), najlepiej
materiatowa (nie jest czescig opakowania).

h. Zewnetrznga cze$¢ potaczenia zakryj listwa. [D].

Uwaga: Po instalagji $ciany i zmierzeniu okra-
gtosci basenu nie zapomnij wyja¢ srodkowego
kotka.

3. SPRAWDZ, CZY SCIANA BASENU
JEST W PLASZCZYZNIE POZIO-
MEJ | TWORZY OKRAG

a. Wykorzystaj dtuga réwna belke lub profil
do sprawdzenia, czy przeciwlegte krawedzie
Scian basenu znajduja sie w jednej ptaszczyz-
nie (patrz rys. 3-8). Sprawdz Sciane w kilku
réznych kierunkach. $ciana musi sta¢ w ptaszc-

zyznie poziomej. Jesli odchylenie od poziomu
w dtugosci $rednicy basenu jest wieksze niz
25mm (patrz rys. 3-9), potdz $ciane na boku

i znowu wyréwnaj podtoze basenu do pozio-
mu.

b. Za pomoca sznura sprawdz, czy $ciana basenu

jest faktycznie okragta.

Ostrzezenie: Basen, ktory nie jest poziomy jest

niebezpieczny i moze ulec zawaleniu.

4. STWORZ WYPELNIACZ NAROZNIKA

WSKAZOWKA: Przed wylaniem masy szpachlowej naroznej mozna uszczelni¢

potaczenie miedzy $ciang a dolng listwa za pomoca tasmy klejacej. Zapobiegnie to

przedostaniu sie piasku do wypetniacza naroznego i wniknieciu go w rowek dolnego
pasa.

a. Uzywajac przesianego piasku z wykopu, uformuj zaokraglony naroznik o szerokos-
ci okoto 20 cm i wysokosci 20 cm na dole $ciany wokét catego obwodu wewngtrz
basenu (patrz rys. 3-10). Uksztattuj krzywa i mocno docisnij jej ksztatt

b. Teraz wyréwnaj dolng powierzchnie za pomoca grabi.

¢. Na dnie basenu i na naroznym wypetnieniu nalezy umiesci¢ podktadke geowtdkni-
nowa, aby zabezpieczy¢ wyktadzine basenu przed uszkodzeniami mechanicznymi.
Instrukcje znajduja sie w zataczniku.

Uwaga: Wyktadzina geowtékninowa nie jest dotaczona do zestawu z basenem.

Wskazéwka: Zalecamy korzystanie ze zmontowanych schodéw basenowych, aby

méc wchodzi¢ i wychodzi¢ z basenu.




INSTALACJA FOLII | GORNEJ LISTWY

Uwaga: Jesli wraz z basenem bedziesz korzystac z urzadzenia filtrujacego, nalezy
jeszcze przed osadzeniem folii wykonac catg operacje instalacji zgarniacza. Przeczy-
taj wtasciwg instrukcje instalacji zgarniacza i postepuj wedtug niej. Instrukcje znajd-
ziesz w opakowaniu zgarniacza.

1. OSADZ FOLIE -

NA JEJ MIEJSCU

a. Otwoérz karton zawierajacy
folie. Nie uzywaj niczego os-
trego do otwarcia pudetka.

b. Rozpakuj i roztéz folie
i roztdz ja na stoncu, aby
sie zagrzata. Sprawdz catg
powierzchnie Folii i wszy-
stkie szwy, czy nie sa dziu-
rawe.

. Roztéz fole [7] w basenie
(patrz rys. 3-11) tak, aby
go6rna czescig szwow (wzo-
rem) byta zwrécona w gére.
Szew tukowy ma by¢ przy
tym w $rodku zaokraglenia
wypetnienia katowego. Po-
zostate szwy beda tworzy¢
linie proste w poprzek dna
basenu.

d. Wygtadz wszystkie
zmarszczki folii na dnie
basenu.

2. PRZYMOCUJ FOLIE
DO SCIANY

a. Folie [7] przeciagnij przez
krawedz Sciany [1] i na jej
miejscu prowizorycznie zabzpiecz za pomoca
kilku plastikowych listew [6] $ciskajgcych lub
spinaczy do prania. Folie tymczasem pozostaw,
zeby luzno zwisata. Nie naprezaj zbytnio folii. N | E TAK

b. Zacznij napetniac¢ basen woda. Podczas napet-
niania basenu, wygtadzaj wszystkie zmarszc-
zenia oraz folie od $rodka basenu kolistymi ru- przestrzen wypetnienie
chami w kierunku do $ciany. Nigdy nie naciskaj \_ powietrzna katowe )
na folie ze zbyt duza sita, ani nie ciagnij za nia.

Postepuj szybko, poniewaz juz kilka centymetréw wody jest w stanie przycisnaé
folie do podtoza tak, ze nie bedzie mozna poruszy¢ nig bez uszkodzenia. Nalezy
ciagle dbac o to, aby szew tukowy pozostat mniej wiecej w srodku wypetnienia
katowego (patrz rys. 3-11).




¢. Po wygtadzeniu dnia kontynuuj w wypetnianiu basenu wodga i wygtadzaj folie
na $cianie. Dbaj o to, aby nie doszto do naprezenia foli i aby nie powstata przestr-
zen powietrzna.

d. Po wygtadzeniu zabezpiecz krawedz folii listwg zaciskowg [6]. Postepuj tak
wzdtuz catego obwodu basenu.

e. Po wygtadzeniu wszystkich zmarszczen na folii, odetnij wystajaca cze$¢ ostatniej
plastikowej listwy zaciskowej [6] tak, aby jej koniec przylegat ciasno do nastepnej
listwy (patrz rys. 3-12).

f. Teraz naciskaj na listwe zaciskowa [6] listwa plastikowa [4]. Za pomoca pary
dwoch elastycznych trzpieni taczacych [2] podtacz kolejna listwe plastikowa [4]

i postepuj tak wzdtuz catego obwodu basenu. (patrz rys. 3-12)

Uwaga: Dostarczone trzpienie taczace [2] sg w dwéch wersjach - trzpienie bez

wzdtuznego naciecia przeznaczone s3 do dolnej ramy, trzpienie z wzdtuznym napie-

ciem (elastyczne) do gornej ramy.

g. Ostatnig plastikowa listwe skré¢ do wymaganej dtugosé i za pomoca pary trzpieni
taczacych potacz z pozostatg czescig goérnej ramy (patrz rys. 3-12).

Uwaga: Delikatne pofalowanie folii podczas jej instalacji jest naturalne. Jest to

spowodowane luzem materiatu winylowego, ktéry chroni folie w przypadku jej

pomarszczenia.

Uwaga: Folia nie jest elementem konstrukcyjnym basenu. Jej gtéwnga funkcjg jest

zapobieganie przed wyciekaniem wody z basenu. Ci$nienie wody jest utrzymywane

za pomocg $cian i elementéw konstrukcyjnych basenu. Folia musi odpowiednio przy-
legac do ziemi, wypetnienia katowego oraz $ciany basenu, nie moze nigdy przenosi¢
ciezaru wody, ktéry mogtby jej zaszkodzié.

3. NAKLEJ NAKLEJKE SAMOPRZYLEPNA /N
Z OSTRZEZENIEM @ @

W poblizu miejsca, gdzie bedziesz wchodzit lub wychodzit z ba-

senu, naklej naklejke samoprzylepng z ostrzezeniem. Nalezy

uswiadomic sobie, ze basen nie jest tak gteboki, aby mozna byto
do niego bezpiecznie skaka¢; grozi ryzykiem urazu.

NAPELNIANIE BASENU WODA
1. DDOKONCZ NAPELNIANIE BASENU

a. Basen napetnij wodg do wysokosci 5 cm ponizej najnizszego otworu w $cianie
basenu. Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcja montazu Twojego zgarniacza.

Wazne: Basen podczas napetniania wodg moze sie troche wybrzuszy¢ lub przesunad.

To normalne.

b. Do zamontowanego zgarniacza podtacz urzadzenie filtrujgcego zgodnie z wtas-
ciwa instrukcja.

¢. Dopetnij woda az do poziomu $rodka kotnierza doptywowego zgarniacza. W ten
spos6b Twoj basen jest gotowy do uzytku.

Ostrzezenie: Kazda osoba przed korzystaniem z Twojego basenu ma obowigzek

przeczytania i kierowania sie Zasadami Bezpieczenstwa.




INSTRUKCJA OBStUGI PODKLADKI BASENOWEJ

Uwaga: Podktadka basenowa nie jest czeScig opakowania basenu.

Materiat, z ktérego zrobione sa podktadki basenowa to wtéknina produkowana
z 100% polipropylenowych lub poliestrowych wtékien odcinkowych. Stosuje sie
réwniez do ochrony folii basenowych i ich oddzielania od podtoza.

Whtasciwosci podktadki basenowej

Witdkna, z ktdrych produkowana jest podktadka, podlegaja po okreslonym czasie
starzeniu pod wptywem dziatania Swiatta (tzw. fotodegradacja). Dlatego nie nalezy
sktadowac podktadki basenowej luzem. Nalezy przechowywac jg w kartonie lub folii
stabilizowanej przed promieniowaniem UV.

Witdknina jest odporna na dziatanie benzyny technicznej, perchloroetenu, olejow

i innych podobnych chemikaliéw, plesni i mikroorganizmow.

Jest nieszkodliwa dla zdrowia.

Potozenie podktadki do basenu
z wypetnieniem katowym.
Podktadke do basenu zainstaluj
w chwili, kiedy zamontowate$
Sciane basenu i wykonates
wewnetrzne wypetnienie
katowego z przesianego kopa-
nego piasku. Podktadke rozwin
na dnie wewnatrz basenu,
wysrodkuj i wyréwnaj ewentu-
alnie ztozone miejsca. Przytnij
podktadke kilka centymetréw
nad wypetnieniem katowym.
Dbaj zarazem o to, zeby na wi-
erzchnig strone podktadki nie
dostaty sie kamienie lub inne
ostre przedmioty.

s

wypetnienie
katowe

podktadka
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SAFETY RULES

Your swimming pool contains a large amount of water and is deep enough to pose

a significant danger to life and health if the following safety rules are not strictly ob-
served. Those who use the pool for the first time are at greatest risk of injury. Make
sure everyone knows the safety rules before entering the pool.

1. No jumping into the pool or diving head-First

The top rail of the wall of your pool is not a footbridge and must not be
used for jumping or diving head-first into the pool. Do not allow jum-
ping or diving head-first into the pool from the pool ladder or from the
top rail of the pool wall. Jumping or diving head-first into the swimming
pool can result in serious injury or death by drowning.

2. Never use the pool on your own

Never allow the pool to be used if not attended by at least one person
outside of the pool. There must always be someone available to help in
case of danger.

3. Never leave children unattended
Never leave a child alone or unattended in or near the pool - not even
for a second.

4. No “romping”

Do not allow “frolicking” in or around your pool. The surfaces can be
slippery and be dangerous when wet. Any movement on the top rail of
the poolis not allowed.

5. Light up the pool at night

If the pool is used after dark, adequate lighting must be provided. The
lighting of the pool area must be sufficient so that the depth of the
pool can be correctly assessed and all elements in and around the pool
can be seen clearly. Consult the lighting with an expert.

6. Restrict the access to the pool

Do not leave chairs or other furniture next to the pool that a child could
use to enter the pool. The pool ladder must be removed whenever the
pool is left unattended. A fence around the pool and a lockable gate are
highly recommended. Some legislation may require them.

7. No alcohol or drugs

Alcohol or drug use is incompatible with pool activities. Persons who
drank alcohol or used any drug should not be allowed into the pool and
should be carefully observed when in the adjacent area.

8. Keep your pool clean and sanitary

The water in the pool must be regularly filtered and chemically treated
to be made safe. Use a suitable filter unit to remove dispersed particles
and suitable pool chemicals according to their instructions to kill harm-
ful bacteria and prevent the formation of algae. Remember that unheal-
thy water is a serious health risk.

Warning: Do not modify the pool or make any interventions in the construction
of the assembled and filled pool. This can result in the pool collapsing or even in
serious injury.




INSTRUCTIONS FOR USE

WARNING: Using the pool requires compliance with the safety rules descri-
bed in this manual. In order to prevent drowning or other serious injuries, it is
worthwhile to prevent unexpected access of children under the age of 5 to the
pool, and to maintain constant supervision during their use of the pool.

INTRODUCTION
1. READ THE INSTRUCTIONS

Before you begin, read all sections of this manual to the end, including the “Pool
Assembly Manual”. The instructions explain how to install and use your pool. Simply
follow the step-by-step instructions.

Be sure to read the Safety Rules and ensure that everyone who uses your pool
reads and understands them.

2. SPARE PARTS AND SERVICE
Contact your dealer if you need advice, service or to obtain a spare part. Use origi-
nal spare parts for maintenance and repairs.

POOL WATER CARE

The water in the pool is polluted not only by visible impurities (dust, leaves, sand,
branches...), but also by microorganisms (bacteria, algae, fungi and viruses). Even
after bathing, each user of the pool will bring into the pool an incredible amount of
dirt, sweat, hair, oil from the skin and residues of cosmetic and sunscreen products.
An unshowered and unbathed person will bring an incredible 600 million to 3.5 billi-
on bacteria, germs and viruses into the water. These form an ideal breeding ground
for other bacteria, algae, fungi and viruses. Therefore, the water must be treated
regularly to ensure permanent bacteriological and health safety.

QR code: Pool Chemistry Guide E""' E
(How to properly care for pool water) = .




Recommended pool water chemistry levels

Water hardness: not more than 18°N
pH: in the range of 6.8-7.2
Alkalinity: in the range of 80 - 120 mg/l
Free chlorine*: in the range of 0.3 -0.6 mg/l
Active oxygen*: in the range of 4-20mg/l

* Oxygen and chlorine products must never be used at the same time, as they react
with each other and thus cancel out their disinfecting effects.

Important note: Failure to comply with the recommended chemistry levels of pool
water has a negative effect on the lifetime period of individual parts of the pool.

Note: The illustrations in this manual may not exactly match your pool. The
illustrations serve primarily for better understanding of the text. The manufactu-
rer reserves the right to make changes without prior notice.

Approximate dimensions and pool water volume

4 N
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Swimming pooltype | A[cm] |A1[cm]| B[cm] | C[cm] | D [m3]
23,0x091m @304 | @300 91 76 54
23,6x091m @364 | @360 91 76 7,7
23,6x1,07m @364 | @360 107 92 9,4
23,6x1,22m @364 | @360 122 107 10,9
246x1,07m @462 | @458 107 92 15,2
246x1,22m @462 | @458 122 107 17,6

Trida tésnosti bazénu: W,




ASSEMBLY INSTRUCTIONS
POOL SITE SELECTION AND
GROUND PREPARATION

POOL SITE SELECTION
1. PREPARE THE NECESSARY EQUIPMENT

Before starting the assembly of the pool, prepare the necessary tools and equip-

ment. You will need:

» spade, pickaxe, rake, shovel and wheelbarrow for moving soil and sand;

» awooden prism about 5 x 5cm in length larger than half the diameter of the
pool, a wooden peg, a bag of flour or fine sand, etc., a ball of string, a knife, a spi-
rit level, a tape measure, a hammer and nails for preparing a flat surface;

* sifted dredged sand to level the surface and create an earth mound;

« cross-point and flat-head screwdriver, combination pliers, textile adhesive tape
(For carpets), knife, clothes pegs for assembling the pool.

We recommend assembling the pool ladder before installing the pool. It will be use-

ful during the assembly of the pool, when it is necessary to enter and exit the pool

across the assembled wall. Instructions for assembling the ladder can be found in
the pool ladder package.

2. CHOOSE A SUITABLE DAY FOR THE ASSEMBLY OF YOUR
SWIMMING POOL

Wait with the assembly of the swimming pool for a sunny, windless day. Do not try

to set up your pool on a windy day. Get help from at least one adult.

Approximate installation time, excluding landscaping, is about 3-4 hours.

3. TERRAIN

Take special care when choosing the right place for your pool:

» Choose an area with the appropriate dimensions, as flat and horizontal as possi-
ble.

» Choose an all-day-long sunny place with dry and firm soil - do not build the pool
on asphalt, gravel, wood, on a heaping up, waterlogged area, on a peat bog or
above underground spaces, such as water tanks, septic tanks, canals, etc.

» Make sure that no plants are growing in this area that could grow through the
liner of your pool. If this is the case, then we recommend treating the site with
a total herbicide (according to the instructions) well in advance of the landsca-
ping, or laying a black garden foil under the body of the pool during its assembly.

 Sloping surfaces will need to be adjusted to be horizontal by digging away higher
spots, not building up the lower side by padding it with earth.




» The poolis designed so that it can be partially sunken into the ground when the
conditions for it are met. Conditions for sunken pool and professional advice are
provided by the seller of this pool..

4. CONDITIONS TO AVOID

Do not set up the pool near or in any of the following NO

places:

» Close to areas and objects that are accessible to chil-
dren or animals and that can make it easier for them to
enter the pool. Otherwise, it is necessary to secure the
area around the pool before children and animals enter J
the pool. Ve ~N

* Ongrass, pebbles and roots. The grass under the pool
liner rots and pebbles and roots could damage the pool : z
liner.
o )

» Near trees and taller shrubs. Leaves and other debris
fall directly into the pool and increase its pollution.

» Under overhead power lines and clothes lines. Qii}E &

 In places with poor natural drainage. The area around
the pool may be flooded with water.

 In areas recently treated with petroleum pesticides,
chemicals or fertilizers. In this case, it is necessary to use
a pool underlay made of geotextile.

5. PLAN AHEAD N ~
» Be aware that the surrounding vegetation (trees,
shrubs) will grow and can shade the pool.

» Will you use pool accessories or other equipment YES
that requires electricity? Place your pool so that this
equipment can be installed in accordance with safety
regulations (see the instructions for this equipment). E )

If necessary, entrust the installation of the electrical
socket to a suitably qualified person.




GROUND PREPARATION

Important note: The area under the pool must meet the Following essential
conditions:

It must be horizontal,

i.e. within a maximum tolerance of 2.5cm for the transverse dimension of the pool.
It must be provided with a thin layer of sifted sand,

i.e. that the sand evens out minor surface irregularities created after the use of
work tools (pickaxes, hoes, ...) and covers the entire area of the pool with a layer of
no more than 2 cm.

It must be firm,

i.e. so strong that a person weighing at least
80kg does not leave visible marks on the surfa-
ce.

1. MARK THE AREA

a. Hammer a peg into the ground in the inten-
ded centre of the pool (see Figure 2-1).

b. Tie one end of the string on the peg and tie
the other end to a can of sand or lime, flour,
etc., by which you mark a circle on the ground.
The radius of the foundation will be 15cm e e
larger than the radius of the poolitself (see & .
Fig. 2-2). The length of the string is given in : .
the table for the respective pool diameter. L

4 2-1)

L

Diameter Length Length
of the pool of the string of the prism
3,66m 200cm 200cm
4,57Tm 250cm 250cm
4,60m 250cm 250cm

2. REMOVE PIECES OF TURF, MAKE
AN EXCAVATION

a. Carefully remove all grass, plants and sod
from the marked area to a depth of 10-15cm
(see Fig. 2-3).

b. Remove all sticks, pebbles and roots from the
marked area.

c. If you are going to sink the pool in the ground,
it is necessary to carry out excavation work
to a depth according to special installation
preparations.




3. ADJUST THE MARKED AREA TO BE FLAT,

HORIZONTAL AND FIRM

Remember: Your pool must be horizontal. Take

the time to make the surface perfectly horizon-

tal. The deviation from the horizontal must not
exceed 25mm.

a. Replace the peg with a stake with a flat upper
end with a cross section of approx. 25x25 mm
and a length of approx. 15cm. Hammer it into
the ground so that its upper surface is level
with the ground. (see Fig. 2-4)

b. Prepare a prism with a cross section of
5x10cm and length according to the size
of the pool (see table above). Use a nail to
hammer one end of the prism to the top of
the stake. Use a nail long enough to hold the
end of the prism on the stake as you rotate
the prism in a circle (see Figure 2-5).

c. Place a spirit level on the prism and move
the prism in a circle around the end pressed
against the stake to locate the elevated areas
and depressions (see Figure 2-6).

d. Remove all elevated areas with a shovel,
hoe or rake. Remember, your pool must be
horizontal to a tolerance of 25 mm across the
pool (see Figure 2-8).

e. Do not fill low spots (see Figure 2-7).
Backfilling does not create a safe base for
your pool. Small depressions can be filled, but
the backfill must be firmly compacted with
arammer.

f. To ensure the future stability of the pool, it
is now necessary to compact the surface with
arammer. An uncompacted surface can fall
under the pressure of a filled pool, causing
the pool to collapse. Fill and compact the
resulting depressions and irregularities.

Tip: Walk across the site. No traces are visible
on a properly compacted surface.

Remember: The outer 30 cm of the circle must
be in perfect plane (see Fig. 2-9). The lower
edge of the pool wall must be horizontal and
there must be no depressions below it. Take
the time to make sure that this surface is per-
fectly flat and horizontal.

s
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SWIMMING POOL ASSEMBLY

1. SPREAD FINE SAND

a. Spread a layer of fine sand, preferably stucco,
over the entire surface of the pool base (inc-
luding 10 cm on the outside) of no more than
2 cm, to make it easier to level out minor une-
venness in the ground (see Fig. 3-2). Level the
surface with a rake and then smooth it with a
prism so that the layer is flat.

Warning: A thicker layer of sand may adversely

affect the stability of the poolin the future.

b. Depending on the size of the pool, add about
0.2 - 0.3 m?® of sifted excavated sand to the
pool surface. You will need this to create a cor-
ner fill (see the chapter Shape the corner fill).

TIP: For softer ground, you can place an additio-

nal pool mat directly on the sand.

Note: If there is a risk of grass growing into the

pool, we recommend placing black garden foil

under the pool mat, which reduces this risk.

2. CREATE THE LOWER FRAME OF THE POOL
a. Connect the arched strips [3] one by one using 0
the connecting pins [2] and lay them around

the perimeter of your pool (see Fig. 3-1).

Note: The supplied connecting pins [2] come in

two versions - pins without a longitudinal cut are

intended for the lower frame, pins with a longi-
tudinal cut (flexible) for the upper frame.

b. Connect the strips as far as they will go. Leave
the last strip unclosed, as the length of the
strip will need to be adjusted after the wall is
erected.

. Make sure that the lower frame really forms
a circle by measuring the distance from the
center pin.

Note: Be careful when handling sand, as it could

get into the groove of the lower strip and pre-

vent the wall from being installed.




SWIMMING POOL WALL ASSEMBLY
1. BUILD THE SWIMMING POOL WALL

a. Wait for a calm sunny day. Do not try to put up the pool wall on a windy day. Get
help from at least one adult.

b. Unpack the coiled pool wall and place it in the pool area on a piece of plywood
(see Figure 3-3). Pre-punched holes for the pool skimmer must be on top of the
wall.

Important note: Before unrolling the wall, make sure in which direction the wall

is wound. Depending on this, unfold the wall

either to the right or to the left.

c. Start unrolling the wall [1] and at the same 4
time insert its bottom edge into the bottom
frame. The openings for the pool skimmer
and the return nozzle must be close to the
place where the filter device will be located.

d. Continue around the entire foundation until
the entire wall is unfolded and set into the
bottom frame..

2. CONNECT THE ENDS OF THE

SWIMMING POOL WALL

a. Align the holes at the two ends of the pool
wall.

Tip: Insert a screwdriver through the two oppo-

site holes to make it easier to align the ends of

the wall.

b. To get the holes against each other, make
the circle that the pool wall forms bigger or
smaller by pushing the bottom frame out of
or into the centre of the circle with your feet
(see Fig. 3-5).

. Check that the bottom frame is really a circle
by measuring the distance from the centre
stake.

d. Now measure the last free bottom rail and
shorten it to the required length (see detail in
Fig. 3-5). Close the lower frame by connecting
the shortened bottom rail to the rest with
connecting pins.

e. Join the ends of the pool wall (see Fig. 3-6).
Insert a bolt [A] from inside the pool into each
pair of holes aligned and screw on a nut [B].

The bolt heads are inside the pool and all nuts
are outside the pool.

. First tighten the joints by hand. Finally, when
all the joints are in place, tighten them firmly
with tools.

) B
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g. Cover the overlap of the wall ends and the
bolt heads on the inside of the pool wall with
adhesive tape (see Fig. 3-7), preferably textile
(not included in the package).

h. Cover the outer part of the joint with a rail. [D].

Note: After installing the wall and measuring
the roundness of the pool, be sure to remove
the centre stake..

3. ZMAKE SURE THE SWIMMING
POOL WALL LAYS HORIZONTAL
AND CIRCULAR

a. Use a long straight prism or profile to check
that the opposite top edges of the pool wall
are in one plane (see Figure 3-8). Check the

wall in several different directions. The wall
must stand on a horizontal plane. If the devi-
ation from the horizontal is more than 25mm
in the length of the pool diameter (see Fig.
3-9), then set the wall aside and realign the
pool surface to the horizontal plane.

b. Use the string to check that the pool wall is
really round.

Warning: A pool that is not horizontal is dange-

rous and can collapse.

4, CREATE THE CORNER FILLING
TIP: Before pouring the corner filling, you can
use adhesive tape to seal the joint between the
wall and the bottom rail. This will prevent sand from the corner filling from ente-
ring the groove of the bottom rail.

a. Using sifted excavated sand, create a rounded corner filling about 20 cm wide
and 20 cm high at the bottom of the wall around the entire perimeter inside the
pool (see Fig. 3-10). Shape the rounding and tamp it down firmly

b. Now level the surface of the bottom with a rake.

c. Place a geotextile pad on the bottom of the pool and on the corner filling to
protect the pool liner from mechanical damage. Instructions are included in the
appendix.

Note: The geotextile pool mat is not included in the pool package.

Tip: We recommend using the assembled pool steps to climb into and out of the

pool.




LINER AND TOP RAIL INSTALLATION

Note: If you will be using a filter device together with the pool, it will be necessary
to perform part of the pool skimmer installation before applying the liner. Read
and follow the relevant instructions for installing the skimmer. Instructions can be

found in the skimmer package.

1. PLACE THE LINER IN ITS PLACE

a. Open the carton containing the liner. Do not use anything sharp to open the box.

b. Unwrap and unfold the li- i
ner and spread it out in the 4
sun to warm it. Inspect the
entire surface of the liner
and all seams for holes.

c. Spread the liner [7] in the
pool (see Fig. 3-11) so
that the face of the seam
(pattern) is laying upwards.
The arched seam should be

in the middle of the round
earth mound. The other
seams will form straight
lines across the bottom of
the pool.

d. Smooth out any wrinkles
on the liner on the bottom
of the pool.

/

2. ATTACH THE LINER

TO THE WALL

a. Pull the liner [7] over the
edge of the wall [1] and
temporarily secureitin &
place with several plastic 4 /9
clamping rails [6] or clothes I
pegs. Leave the liner han- m\
ging loose for now. Do not -
stretch the liner too much.

b. Start filling the pool with water. As the pool
is being filled, smooth out any wrinkles and
smooth the liner from the centre of the pool
in circles toward the wall. Never press on the
liner with too much force or pull on it. Proceed
quickly, because even a few centimetres of
water can press the liner to the ground so
that it will not be possible to move it without
damage. At the same time, always make sure
that the arc seam remains approximately in
the middle of the earth mound (see Fig. 3-11).

NO YES

air gap earth mound

v




c. After smoothing the bottom, continue to fill the pool and gradually smooth the
liner on the wall. Be careful not to stretch the liner to create an air gap.

d. After smoothing, secure the edge of the liner with the clamping rail [6]. Follow
these steps along the entire perimeter of the pool.

e. After all wrinkles on the liner have been smoothed out, cut off the protruding
part of the last plastic clamping rail [6] so that its end fits snugly against the next
rail (see Fig. 3-12).

f. Now push the plastic rail [4] onto the clamping rail [6]. Use a pair of flexible co-
nnecting pins [2] to connect another plastic rail [4] and proceed along the entire
perimeter of the pool. (see Fig. 3-12)

Note: Supplied connecting pins [2] are in two versions — pins without longitudinal

cut are designed for the bottom frame, pins with a longitudinal cut (flexible) for the

top frame.

g. Shorten the last plastic rail to the required length and connect it to the rest of
the top frame using a pair of connecting pins (see Fig. 3-12).

Note: Slight wrinkling of the liner during its installation is natural. It is caused by

the play of the vinyl material, which protects the liner when it shrinks.

Note: The liner is not a structural element of the pool. Its main function is to pre-

vent water from flowing out of the pool. The water pressure is maintained by the

walls and structural elements of the pool. The liner must fit properly to the ground,
the earth mound and the wall of the pool, it must never carry the weight of water
because it could damage it.

3. STICK A WARNING STICKER ON THE POOL
Stick a warning sticker near where you will enter or exit the pool.
Be aware that the pool is not deep enough to jump safely into;
there is a risk of injury.

FILLING THE POOL WITH WATER
1. FINISH FILLING THE POOL

a. Fill the pool with water up to a height of 5cm below the lowest hole in the pool
wall. Then follow the installation instructions for your pool skimmer.

Important note: The pool may bulge or shift slightly when filled with water. That is

normal.

b. Connect the filter device to the mounted skimmer according to the relevant
instructions.

c. Top up the water to the level of the centre of the skimmer inlet flange. This ma-
kes your pool ready to use.

Warning: Before anyone uses your pool, they must read and follow the Safety rules.




INSTRUCTIONS FOR POOL UNDERLAY USE

Note: The pool underlay is not part of the pool package.

The material for pool underlays is a non-woven fabric, which is made of 100% poly-
propylene or polyester staple. It is also used to protect pool liners and their separa-

tion from the ground.

Pool underlay properties

The fibres from which the underlay is made are subject to light aging (so-called
photodegradation) after a certain time. Therefore, it is inappropriate to store the
pool underlay freely. It must be stored in a carton or foil that is stabilized against

UV radiation.

The nonwoven fabric is resistant to technical gasoline, perchlorine, oil and other
chemicals of a similar nature, to fungi and microorganisms.

It is not harmful to health.

Laying the underlay for a pool
with earth mound

Install the pool underlay once
you have assembled the pool
wall and made the inner earth
mound out of sifted dredged
sand. Unroll the underlay at the
bottom inside the pool, centre
it and smooth out any folds. Cut
the underlay a few inches above
the earth mound.

Make sure that no pebbles or
other sharp objects get on the
top of the underlay.

e

Corner Filler

Washer
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BIZTONSAGI SZABALYOK

A medencéje nagy mennyiségu vizet tartalmaz és elégségesen mély, ahhoz hogy veszélyt

jelentsen az életre és az egészségre, ha nincsenek betartva a kdvetkez6 biztonsagi szaba-

lyok. Azok, akik elészor hasznéljdk a medencét a sériilés legnagyobb kockazatanak vannak
kitéve. Biztositsa, hogy mindenki, aki a medencébe ép, ismerje a biztonsagi szabalyokat.

1. Tilos a medencébe ugralni vagy fejest ugrani a medencébe

A medence falanak felsé profilléce nem pad és nem szabad a medencébe
valé ugrasra vagy fejesugrasra hasznalni. Ne engedje a medencébe valé
ugrast vagy fejesugras végre hajtasét a lépcsé feliletérél vagy a medence
felsd profillécérél. A fejesugras vagy a medencébe ugralas sulyos sériilést
vagy vizbe fulladasos halalt okozhat.

2. Sohase hasznalja a medencét egyediil

Sohase engedje, hogy a medencét legalabb egy nem fiird6z6 feliigyelete
nélkil hasznaljak. Mindig kell, hogy elérheté legyen valaki, aki veszély eseté-
ben segitséget nyujt

@ 3. A gyerekeket sohase hagyja feliigyelet nélkiil
Sohase hagyja a gyerekeket egyediil vagy feliigyelet nélkil a medencében
vagy a medence kozelében - még egy masodpercre se.
4. Semmilyen mulatsag
Ne engedélyezzen semmilyen "hiilyéskedést" a medencében vagy korilette.

A fellletek csiszdsok és veszélyesek lehetnek, amikor nedvesek. A felsé
profillécen valé mozgas tilos.

5. Ejjel vilagitsa ki a medencét

Ha a medence sotétedés utan is hasznalva van, megfelel6 vilagitast kell
biztositani. A medence kérnyékének megvilagitasa elegendé kell, hogy
legyen a medence mélységének felmérésére és a medence és a korilette
lévé minden elem megkiilénboztetésére. A megvildgitas felszerelésérdl
szakképzett villanyszerel6tol kérjen tanacsot.

6. Korlatozza a medencébe valé jutas lehetdségeit

Ne hagyjon a medence kozelében széket vagy egyéb butort, amelyet a gye-
rekek arra hasznélhatnak, hogy bejussanak a medencébe. Ha a medence
feligyelet nélkil van a lépcsét el kell tavolitani. Nagyon ajanlatos a medence
koril a zarhato kerités. Egyes jogi elirasok kérhetik ezt.

7. Semmilyen alkohol vagy drog
Alkohol vagy drog fogyasztisa 6sszeegyezhetetlen a medencei tevékeny-
séggel. Azokat a személyeket, akik alkoholt vagy drogot fogyasztottak nem

szabad a medencébe engedni és figyelemmel kell kisérni 6ket, ha a medence
kordli teriileten vannak.
8. Tartsa a medencét tiszta és egészségre artalmatlan
allapotban

A medence vizét rendszeresen szlrni és vegyszerekkel kell kezelni, hogy

az egészségre artalmatlan legyen. Hasznaljon megfelel sziir6é egységet

a szétszért részecskék szliréséhez és megfelels vegyszereket- a hasznalati

GUtmutatdéjuk szerint, hogy elpusztitsdk a karos baktériumokat és megakada-

lyozzdk az algak képzédését. Emlékezzen arra, hogy az egészségre karos viz

sUlyos egészségi kockazat

Figyelem: Ne végezzen javitasi munkakat és beavatkozast az 6sszeszerelt és feltoltott
medence szerkezetébe. Ez a medence 6sszeomlasanak vagy sulyos sériilés okozdja is
lehet.




HASZNALATI UTMUTATO

FIGYELEM! A medence hasznalata magaba foglalja a hasznalati Gtmutatéban
elgirt biztonsagi szabalyok betartasat. A vizbe Fulladas vagy mas sulyos sériilé-
sek elkeriilése érdekében érdemes megel6zni az 5 év alatti gyermekek varatlan
hozzaférését a medencéhez, és Fiirdés kozben allandé feliigyelet alatt kell
tartani oket.

BEVEZETES
1. OLVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT

A kezdés eldtt olvassa el a,,Medence Gsszeszerelésének Gtmutatdja” minden rés-
zét, elejétdl a végéig. Az el6irdsok elmagyarazzik, hogyan kell telepiteni és hasznal-
ni a medencéjét. Egyszeriien lépésrél- [épésre kovesse a hasznélati Gtmutatodt.
Feltétlenil olvassa el a Biztonsagi szabalyokat, és gy6z6djon meg arrél, hogy min-
denki, aki hasznalja a medencéjét, elolvassa és megérti azokat.

2. CSERE ALKATRESZEK ES SZERVIZ
Ha tandcsra, szervizre vagy potalkatrészre van sziiksége, forduljon az eladéhoz.
Javitashoz és karbantartashoz csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

A MEDENCE VIiZENEK KEZELESE

a mikroorganizmusok is (baktériumok, algak, gombak és virusok). Mosdas utan is
minden flird6zé hihetetlen mennyiségli szennyezddést, verejtéket, hajat, faggy-
at, kozmetikai és napvédo krém maradvanyokat visz be a medencébe. Egy le nem
zuhanyozott vagy nem mosdott ember elképzelhetetlenil nagy mennyiség(, 600
millié- 3,5 milliard baktériumot, csirdt és virust visz be a vizbe. Ezek ideélis taptalajt
jelentenek mas baktériumok, algdk, gombak és virusok szadmara. Ezért sziikséges

a medence vizének rendszeres kezelése, amely allandé bakterioldgiai és egészsé-
gligyi biztonsagot biztosit.

QR kéd: A medence vegyszeres vizkezelésének kézikdnyve E' L E
(Hogyan kell megfelel6éen gondoskodni a medence vizérél == .

il.
[=r¥




A medence javasolt viz mennyisége

Keménység: nem tobb 18°N
pH érték: tartomanyban 6,8-7.2
Ligossag: tartomanyban 80- 120 mg/l
Szabad klor*: tartomanyban 0,3-0,6 mg/l
Aktiv oxigén*: tartomanyban 4-20 mg/l

* Az oxigén- és klortermékeket soha nem szabad egyszerre hasznalni, mivel ezek
reagalnak egymassal, és igy megsziintetik fertétlenité hatasukat.

Fontos: A medence vize javasolt értékeinek be nem tartasa negativ hatassal
van a medence egyes alkoté részeinek élettartamara.

Megjegyzés: El6Fordulhat, hogy a kézikonyv illusztraciéoi nem teljesen egyeznek
a medencéjével. Az illusztraciék elsésorban a széveg jobb megértésére szol-
galnak. A gyartoé fenntartja a jogot, hogy a vasarlok el6zetes értesitése nélkiil
modositasokat hajtson végre.

A medence hozzavetéleges méretei és a benne lévé viz mennyisége
4 N

AN J
Medence tipusa | A[cm] |A1[cm]| B[cm] | C[cm] | D [m?]
23,0x091m 2304 | @300 91 76 54
23,6x091m 2364 | @360 91 76 7,7
23,6x1,07m 2364 | @360 107 92 9,4
236x1,22m @364 | @360 122 107 10,9
24,6x1,07m @462 | @458 107 92 15,2
246x1,22m @462 | @458 122 107 17,6

A medence viztémitettségi osztalya: W,
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m SZERELESI UTMUTATO
AHELY KIVALASZTASA ES AZ ALAP
ELOKESZITESE

A HELY KIVALASZTASA
1. KESZITSE ELO A SZUKSEGES FELSZERELESEKET

Az épitkezés megkezdése elétt készitse eld a sziikséges szerszamokat és eszk6zo-

ket. Sziiksége lesz:

+ asoéra, csakanyra, gereblyére, lapatra és talicskara a folddel és a homokkal valé
munkakhoz;

« korilbeldl 5 x 5¢cm fa hasabokra, amelyek hossza meghaladja a medence
atmérdjének felét, fa ékekre, egy zacské lisztre vagy finom homokra stb., zsin6-
rra, késre, vizmértékre, mérdszalagra, kalapacsra és szegekre a sik felilet el6kés-
zitéséhez;

 rostalt bAnyahomok az alap kiegyenlitésére és a sarkok kitoltésére;

+ kereszt és lapos csavarhizé,kombinalt fogd, textil ragasztdszalag (szé6nyege-
khez), kés, ruhacsipesz a medence 6sszeszereléséhez.

A medence Gsszeszerelése elStt a lépcsét kell 6sszeszerelni. A medence dsszeszere-

lése kozben sziiksége lesz ra, amikor az 6sszeszerelt Falon keresztil ki- és be kellesz

maszni. A lépcsé Osszeszerelésének ttmutatojat a [épcsé csomagolasaban talalja.

2. VALASSZON Kl EGY MEGFELELO NAPOT A MEDENCE
OSSZESZERELESERE

A medence épitésére napos és szélmentes napot valasszon. Ne is probélkozzon sze-

les idében a medence 6sszeszerelésével. Biztositson legaldbb egy felndtt személyt

a szerelésben valo segitséghez.

A telepités hozzavetéleges ideje, a tereprendezés nélkil, 3-4 éra.

3. TEREPRENDEZES

A medence helyének kivalasztasara kilonleges figyelmet szenteljen:

+ Valassza ki a megfelelé méret( és ha lehetséges, vizmértékben lévé feliletet.

+ Valasszon napos, szaraz és szilard talaji helyet- ne épitse a medencét aszfaltra,
kavicsra, fara, ronkre, vizzel boritott teriletre, tézeglapra vagy foldalatti terek,
példaul viztartalyok, szeptikus tartalyok, csatornak stb. folé.

 Ellendrizze, hogy azon helyen, ahol a medencét akarja felallitani semmilyen
névény nem nd, amely dtszakithatja a medence aljat. Ha ez a helyzet, akkor azt
javasoljuk, hogy a helyszint jéval a terepmunkak elétt gyomirtéval kezelje (az
utasitdsoknak megfeleléen), vagy az épitkezés soran fekete kerti féliat helyezze-
nek el a medence teste ala.




* A lejtos feliileteket vizszintesre kell beéllitani, mégpedig a magasabb feliletek
leszedésével, nem pedig az alsé helyek feltoltésével.

* A medence Ggy van tervezve, hogy a féldbe mélyités feltételei teljesiiljenek,
részlegesen a foldbe lehet mélyiteni. A foldbe mélyités feltételeit és a szakmai
tandcsokat a medence eladéja biztositja.

4. AZ ELKERULENDO FELTETELEK NEM

A medencét ne helyezze el az alabbiakban feltiintetett - ~

helyek egyikén sem:

» Olyan terek és targyak kozelében, amelyek a gyerekek és
az allatok szdmara elérheték és amelyek megkonnyitik
a medencébe valé bemdszast. A biztonsag érdekében
biztositsa be a medence kérnyékét oly médon, hogy ame-
dencébe gyermekek és éllatok ne juthassanak be.

 Flves, kdves és novényi gyckereket tartalmazo helyen. : j

A f( a félia alatt elrohad, a kdvek és a gyokerek megkarosi-

AN

2oz

AN

(S

« Fak és magasabb bokrok kdzelében. A falevelek és egyéb f\f-\“
szennyezddések igy kozvetlenil a medencébe jutnak és ) " ke -
szennyezik a vizet. ] L

» Elektromos vezetékek és ruhaszaritd kotél alatt. < —

« Olyan helyeken, ahol nem mtikddik a viz természetes elve-
zetése. A medence kornyékét eléntheti a viz.

» A nemrégen kdolaj bazisi névényvédo szerekkel, vegys-
zerekkel vagy mtragyaval kezelt fellleteken. Ebben az
esetben kiilondsen ajanlott a geotextiliabdl készilt me- - _
dence alatét hasznélata.

5. TERVEZZEN ELORE IGEN

» Vegye figyelembe, hogy a kérnyezé névényzet (fak,

bokrok) idével megnének és bearnyékoljadk a meden-
cet B

» Fog- e hasznalni olyan medence kiegészitéket vagy
egyéb berendezéseket, amelyeknek elektromos

aramra van sziikségiik? A medencét oly médon helyezze el, hogy ezt az épitményt
a biztonsagi elSirasoknak megfeleléen lehessen megépiteni (lasd az épitmény Gt-
mutatdéjat). Az elektromos csatlakozé aljzatok beszerelését bizza megfelel képesi-
téssel rendelkezd szakemberre.




MEDENCE ALAPJANAK ELOKESZITESE

P

Fontos: A medence alatt lévé Feliilet a kévetkez6 alapvetd feltételeknek kell,
hogy megfeleljen:

Vizszintes kell, hogy legyen,

vagy a maximalis tolerancia a medence keresztiranyi méretére 2,5cm lehet.
Vékony réteg rostalt homokkal, kell hogy be legyen szérva,

azaz, hogy a homok kiegyenlitse a munkaeszk6zok (csdkanyok, kapak,...) hasznalata
utan keletkezett kisebb felileti egyenetlenségeket, és a medence teljes teriletét
legfeljebb 2 cm vastagsagu homok réteg boritsa.
Tomoritve kell, hogy legyen,

azaz, olyan szilard kell, hogy legyen, hogy egy
80 kg sulyd személy utdn nem marad nyom.

1. JELOLJE KI A FELULETET

a. A medence elképzelt kézéppontjaban a fold-
be nyomjon egy karét (lasd a 2-1. dbrat).

b. A zsinér egyik végét kdsse a karoéra, a masik
végét erdsitse egy homokkal, mésszel vagy
liszttel teletoltott badog dobozra, ame-
lynek segitségével megrajzolja a kort. Az
alap dtméréje 15 cm-rel nagyobb lesz, mint
a medence atmérdje (lasd a 2-2. abrat). A me-
dence dtmérdjéhez viszonyitott zsinér hossza .
a tablazatban van megadva.

A medence . A fFahasab

atmérdje A zsindr hossza hossza
3,66m 200cm 200cm
4,57m 250cm 250cm
4,60m 250cm 250cm

2. TAVOLITSA EL A GYEPET, , , ,
VEGEZZE EL AZ ALAP KIVAJASAT

a. A kijelolt Fellleten 10-15cm mélyen gondo-
san tavolitsa el az 6sszes gyepet és ndvényt
(lasd a 2-3. abrat).

b. A kijelolt fellletrél tavolitsa el az sszes
rogot, kovet és gyokereket.

c. Ha a medencét a foldbe akarja mélyiteni,
akkor az alap kivajasat a kiilonleges épitési
elékészileteknek megfelelé mélységig kell
folytatni.




3. AKIJELOLT FELULETET UGY KESZITSE ELO? HOGY EGYENES,
VIZSZINTES ES MEGFELELOEN TOMORITVE LEGYEN

Ne feledje: A medence vizszintbe kell, hogy

legyen. Forditson elegendé id6t arra, hogy az

alap tokéletesen vizszintes legyen. A vizszintes
siktol az eltérés 25 mm-tSl nem lehet tobb.

a. Akaroét cserélje ki egy lapos vég( oszlopra, 25
x 25 mm keresztmetszeti és kb. 15cm hosszu
kell, hogy legyen. Ugy nyomja be a féldbe,
hogy a lapos felsé feliilete a fold felszinével
legyen egy szinten. (lasd a 2-4- 4brat)

b. Készitsen el6 egy 5x10 cm keresztmetszet(
hasabot, a hossza a medence méretétdl fliigg
(a fenti tablazat szerint). Szeggel régzitse
a hasab egyik végét az oszlophoz. Hosszu
szeget hasznaljon, hogy megfelel6en tartsa
a hasabot az oszlopon, amikor a hasabot kor-
be fogja forgatni (lasd a 2-5- abrat).

. A hasdbra helyezze a vizmértéket és a segitsé-
gével ellendrizze a kivajt alap feliiletét, hogy hol
magasabb illetve alacsonyabb (lasd 2-6. dbrat).

d. Az 6sszes magasabb helyet lapattal, kapa-
val, gereblyével tavolitsa el. Ne Feledje, hogy
a medence vizszintben kell, hogy legyen
a tolerancia a medence keresztirdnyaban
25mm (lasd 2-8. abrat).

e. A mélyebb részeket ne toltse fel (ldsd a 2-7.
abrat). A felt6ltés nem ad biztonsagos alapot
a medencéjének. A kisebb mélyedéseket fel

/ N\

lehet télteni, azonban a feltéltéseket me- \
gfeleléen kell tomoriteni.
f. A medence stabilitasa érdekében a teljes e N

kivajt alapot témoriteni kell (sajat sullyal).
A nem kell6en tomaoritett alap a feltoltott me-
dence sulya alatt megsillyedhet és igy a me- .
dence 6sszeomladsat okozhatja. A keletkezett EEI ;
egyenetlenségeket és mélyedéseket toltse fel

és tomoritse.

Segédeszkoz: Tobbszor is jarjon kérbe-kérbe az
alapon. A megfeleléen tomoritett feliileten egy
nyom sem lathato.

Ne feledje: A kor kiilsé 30 cm-je tokéletesen
sima kell, hogy legyen (lasd a 2-9. dbrét). A me-
dence fal alsé szélének vizszintesnek kell
lennie, és alatta semmilyen mélyedés nem le-
het. Forditson elegendé id6t arra, hogy az alap
felllet tokéletesen sima és vizszintes legyen.




A MEDENCE SZERELESE

1. SZORITS FINOM HOMOKKAL

a. Teritsen egy legfeljebb 2 cm-es réteg finom
homokot, lehetéleg stukkdt a medence alja-
nak teljes teriletére (beleértve a 10 cm-t a
kiilsé fellleten), hogy kénnyebben kiegyenli-
tse a terep kisebb egyenetlenségeit (lasd 3-2.
abra). Gereblyével simitsa ki a feliiletet, majd
prizmaval simitsa el Ggy, hogy a réteg lapos
legyen.

Figyelmeztetés: A vastagabb homokréteg a

jovében hatranyosan befolyasolhatja a medence

stabilitasat.

b. A medence méretétél figgben kordlbelil
0,2 - 0,3 m? szitalt kitermelt homokot adjon
a medence teriletére. Erre a sarokkitoltés
létrehozasdhoz lesz sziiksége (lasd a Sarok-
kitoltés Formazasa cim( fejezetet).

TIPP: A puhdbb alap érdekében helyezhet egy

extra medenceszényeget kdzvetlenil a ho-

mokra.

Megjegyzés: Ha fennéll annak a veszélye, hogy

a fi bené a medencébe, javasoljuk, hogy he-

lyezzen fekete kerti folidt a medencefdlia al3,

hogy csokkentse ezt a kockazatot.

2. HOZZA EL A MEDENCE ALSO
KERETET

a. Fokozatosan csatlakoztassa az ives léceket
[3] a csatlakozdcsapok [2] segitségével, és
helyezze el 6ket a medence kerilete mentén
(lasd 3-1. abra).

Megjegyzés: A mellékelt 6sszekots csapok [2]

két valtozatban kaphatdk — a hosszmetszet nél-

kili csapok az alsé kerethez, a hosszmetszeti

(rugalmas) csapok a felsé kerethez valék.

b. Csatlakoztassa a csikokat litk6zésig. Az utolsé
csikot hagyja nyitva, mert a fal épitése utan a
szalag hosszat modositani kell.

¢. Gy6z4djon meg arrél, hogy az alsé keret

valéban kor alaky, és mérje meg a tavolsagot a

kozéps6 csaptol.

Megjegyzés: Legyen dvatos a homok kezelé-

sekor, mert bejuthat az alsé sin hornyaba, és

lehetetlenné teheti a fal felszerelését.




A MEDENCE FALANAK SZERELES
1. ALLITSA FEL A MEDENCE FALAT

a. Vérja meg a nyugodt napos id6t. Ne is probalkozzon szeles id6ben a medence
falainak felallitdsaval. Biztositson legaldabb egy felnétt személyt a szerelésben
valé segitséghez.

b. Csomagolja ki a medence hengerelt falat és helyezze a medence teriletére egy
darab rétegelt lemezre (ldsd a 3-3. dbrat). A perforalt szennygydijté nyildsok a fal
felsé részén kell, hogy legyenek.

Fontos: MielGtt széttekerné a falat, gy6z&djon

meg arrél, hogy milyen irdnyban van feltekerve.

Es a szerint tekerje le jobbra vagy balra. /

c. Ahogy elkezdi a falat széttekerni [1] azzal
egyidében az also részét illessze be az alsé
keret hornyaba. A szennygy(jté nyilasok és
a visszaramlas fivdka ahhoz a helyhez kell,
hogy kozel legyenek, ahol a sz(ir6 berendezés
lesz elhelyezve.

d. Folytassa korbe a teljes alapon, amig a lete-
kert fal nem lesz beliltetve az alsé keretbe. \

2. CSATLAKOZTASSA A MEDENCE

FAL VEGEIT

a. lgazitsa egymashoz a medence fal két végén
lévé nyilasokat.

Segédeszkoz: A csavarhlzo segitségével a két

egymassal szembenézé nyilas fogja Gssze.

b. Ahhoz, hogy a nyildsok egymassal szemben
legyenek, tegye nagyobba vagy kisebbé
a medence falat képezd kort gy, hogy az alsé
keretet labbal kinyomja vagy a kor kézepébe
nyomja (lasd a 3-5).

¢. Gy6z6djon meg, hogy az alsoé keret tokéle-
tes kort alkot, és ezt a kdzponti karétol vald
méréssel ellenérizheti.

d. Most mérje meg az utolsé szabad profilt és
vagja a sziikséges méretre (lasd részlete-
sen a 3-5 abran). Zarja 6ssze az alsé keretet
a leroviditett also profillal és a sziikséges
0sszekot6 tiiskével.

e. Kapcsolja 6ssze a medence falait (lasd a 3-6.
abrat). Minden dsszeigazitott nyildsba a me-
dence belsejébél helyezzen egy [A] csavart
és csavarjon ra [B] anyat. Minden csavar feje
a medencében beliil van, az anyak pedig kivil
vannak.
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f. El&szor kézzel hizza meg az anydkat. Végill,
amikor mar minden csavar a helyén lesz, a me-
gfeleld kulccsal hizza meg 6ket.

g. A medence belsé falanak atfedését és a csa-
varok fejét ragaszto szalaggal vonja be (lasd
a 3-7 abrat), legjobb a szévetszalag (nem
része a szallitasi készletnek).

h. Az illesztés kiilsé6 részét takaré léccel fedje
je. [D].

Megjegyzés: A fal feldllitasa és a medence
korivének ellenérzése utan ne feledkezzen meg
a kozéppont karé eltdvolitasarol.

3. ELLENORIZZE, HOGY A MEDENCE
FALA VIZSZINTES-E ES TOKELE-
TES KOR ALAKU

a. A két egymassal szemben [évé fal rész felsé
része vizszintességének ellenérzésére hosszu
hasabot vagy profilt hasznaljon (lasd a 3-8.

abrat). Tobb irdnyban is ellendrizze. A fal felsé
része vizszintes kell, hogy legyen. Ha a me-
dence dtmérdjén a vizszinttdl valo eltérés
tobb, mint 2,5cm (ldsd a 3-9 abrat), akkor

a falat szét kell szedni, oldalra kell helyezni és
az alapot vizszintes fellletté kell tenni.

b. A zsindr segitségével ellenérizze, hogy a me-
dence fala tokéletes kort képez.

Figyelem: A medence, amely nem vizszintes,

veszélyes és 6sszeomolhat.

4. KESZITS EL SAROKKITOLTOT

TIPP: A sarokkit6lté kiontése elétt ragasztdszalaggal lezarhatja a fal és az als6

szalag kozotti hézagot. Ez megakadalyozza, hogy homok kerdiljon a saroktéltébe az

also szalag hornyaba.

a. Az atszitdlt kidsott homokkal a medencén belil a fal aljan a teljes keriilet mentén
kb. 20 cm széles és 20 cm magas, lekerekitett sarokkitoltést alakitsunk ki (lasd
3-10. dbra). Alakitsa meg a gorbét, és hatarozottan nyomja meg az alakjat

b. Most simitsa ki az also feliiletet egy gereblyével.

c. Helyezzen egy geotextil aladtétet a medence aljara és a sarokfeltoltésre, hogy
megvédje a medence burkolatat a mechanikai sérilésektdl. Az utasitasokat a
melléklet tartalmazza.

Megjegyzés: A geotextil medencefélia nem része a medencecsomagnak.

Tipp: Javasoljuk, hogy a medencébe 6sszeszerelt lépcsSket hasznaljon a medencé-

be valo be- és kimaszashoz.

adarsh




A FOLIA ES A FELSO TAKARO PROFIL FELSZERELESE

Megjegyzés: Ha a medencével egyiitt a sziir6 berendezést is hasznélni fogja, akkor
a félia felszerelése elétt el kell végezni a felszini szennyezddésgylijté beszerelését.
Figyelmesen olvassa el a szennygy(ijté telepités Gtmutatdjat és aszerint végezze el
a telepitést. Az Gtmutatot a gy(ijté csomagolasaban talalja.

1. HELYEZZE A FOLIAT

A SAJAT HELYERE

a. Bontsa ki a foliat tartalma-

z6 kartont. A doboz kinyi-
tasdhoz semmilyen éles
eszkozt ne hasznaljon.

b. Csomagolja ki és teritse
szét a napra, hogy felmele-
gedjen. Ellendrizze a félia
teljes fellletét, az 6sszes
varratot, hogy nincs -e
szakadas.

. Teritse szét a foliat [7]

a medencében (lasd a 3-11.
Abrat) agy, hogy a varratok
(minta) felfelé nézzenek.

A koriv varratanak a sarok
kitoltés kozepén kell len-
nie. A tébbi varrat egyenes
vonalakat alkot a medence
aljan.

d. A medence aljan simitson ki

minden rancot a folian.

o o 0 0
2. ROGZITSE A FOLIAT

A FALHOZ Tm\h\
a. Afolidt [7] hdzza at a fal

szélén [1] és ideiglenesen N
rogzitse a helyén tobb

mianyag szorité [6] vagy ruhacsipesz segitsé- -
gével. Hagyja a folidt szabadon légni. Nagyon
ne hizza meg a féliat.

b. Kezdje el a medencét megtélteni vizzel. Ahogy
a medence t6ltédik, tgy fokozatosan simitson NEM |G EN
ki minden rancot, a medence kézepétdl a falak
irdnyaba. Sohase hasson tul nagy erével a fé-
lidra és ne hlizza. Ezt a miiveletet gyorsan kell légrés sarok kitoltés
elvégezni, mert mar egy néhany centiméterviz \_ Y,
is Uigy oda szoritja a félidt az alatéthez, hogy

n

/

/
=

sérilés nélkll szinte lehetetlen lesz meghuzni. Folyamatosan tgyeljen arra, hogy
a koriv varrata a kitoltés kozepén maradjon (lasd a 3-11. abrat).




¢. Az alj kisimitasa utan folytassa a medence feltoltését és Folyamatosan igazitsa
a foliadt a medence falan. Ugyeljen arra, hogy ne feszitse meg a féliat és hogy igy
ne keletkezzen légrés.

d. A félia kisimitasa utan a fdlia szélét rogzitse a szoritd profilokkal [6]. A medence
teljes terliletén végezze el ezt a mUveletet.

e. Azutan, hogy a félia minden ranca ki lett simitva, az utolsé mlanyag szoritd
profilt [6] olyan méretre vagja, hogy a vége szorosan raiiljén a kbvetkez6 profilra
(lasd a 3-12. abrat).

f. Most a szorité profilokra [6] nyomja ra a fed6é mianyag profilokat [4]. A kettds ru-
g0s 0sszekotd tiskék [2] segitségével csatlakoztassa egymashoz a tobbi miianyag
profilt [4] és igy jarjon el a medence teljes korivén. (lasd a 3-12- 4brat)

Megjegyzés: A készletben [évd 6sszekoto tiiskék [2] két kiilonboz6 kialakitasban

vannak-hosszanti vagas nélkili tliskék az alsé kerethez, hosszanti vagasu (rugal-

mas) tiiskék a fels6 kerethez

g. Az utolsé mlanyag profilt vagja a sziikséges méretre és a kettds 6sszekotd tiiske
segitségével csatlakoztassa a felsé keret tobbi részeihez (lasd a 3-12. dbrat).

Megjegyzés: Telepités kdzben a félia enyhe hulldmosodasa természetes jelenség.

Ezt a vinil anyag okozza, amely védi a félidt az 6sszezsugorodastol.

Megjegyzés: A félia nem szerkezeti eleme a medencének. A f6 feladata, hogy me-

gakadalyozza a viz kifolyasat a medencébél. A viz nyomasa a falakkal és a medence

szerkezeti elemeivel van tartva. A félia megfelel6en kell, hogy fekiidjon a Foldon,

a sarok kitoltéseken és a medence falan, sohase tarthatja a viz sulyat, amely

sérilést okozhat rajta.

3. NRAGASSZON A MEDENCE FALARA
FIGYELMEZTETO MATRICAKAT @
Annak a helynek a kézelében, ahol be- és ki fog lépni a medencé-

be 6ntapadé figyelmezteté matricakat ragasszon fel. Figyelmez-

tetni kell arra, hogy a medence nem annyira mély, hogy biztonsa- :
gosan lehessen bele ugrani, sériilés veszélye all fenn.

A MEDENCE VIZZEL VALO FELTOLTESE
1. FEJEZZE BE A MEDENCE FELTOLTESET

a. A medence viz szintje 5 cm-rel kell, hogy lejjebb legyen a falban [évé alsé nyi-
lastol. Ezutdn kovesse a szennygyijté telepitési utasitasait.

Fontos: A medence vizzel torténd feltoltésekor egy kicsit kidudorodhat vagy elmoz-

dulhat. Ez normalis jelenség.

b. A felszerelt szennygyijt6h6z a megfeleld Gtmutatd szerint csatlakoztassa a sz(iré
berendezést.

c. A medencét a szennygy(ijté bemeneti karimajanak kdzép szintjéig téltse fel. Ezzel
a medencéje kész van a hasznalatra.

Figyelem: Azel6tt, hogy barki is hasznalna az ©n medencéjét, el kell hogy olva-

ssa és be kell hogy tartsa a Biztonsagi szabalyokat.




A MEDENCE ALATET HASZNALATANAK UTMUTATOJA

Megjegyzés: A geotextilia medence aldtét nem része a szallitasi készletnek.

A medence aldtét nem szG6tt szévet anyag, amelyet 100% polipropilénbél vagy po-
liészter vagott szalbol van gyartva. A medencefélidk és az altalajtol valo elvalaszta-
suk védelmére is szolgal.

A medence alatét tulajdonsagai

A szalakat, amelyekbdl az alatétet készitik, egy bizonyos idé utan a fényt6l me-
goregednek (in. fotodegradacié). Ezért nem szabad a medence alatétet szabadon
tarolni. Karton dobozban vagy az UV sugaraktél védé fFélidban kell tarolni.

A nem szG6tt szovet ellenall a technikai benzinnek, perklérnak, olajnak és mas hason-
16 jellegli vegyi anyagoknak, a gombdknak és a mikroorganizmusoknak.

Egészségre nem karos.

4 N
Az alatét fektetése a sarok kitol-

téssel rendelkezé medence ald
Az aldtétet azutan teritse le,
ahogy 6sszeszerelte a falat és
beliil létrehozta a sarok kitoltést.
Az alatétet teritse szét a meden-
ce belsejében, kdzpontositsa és
az esetleges rancokat igazitsa el.
A sarok kitoltés felett egy néha-
ny cm-rel vagja le.

Ekozben lGigyeljen arra, hogy az e
alatét felsd oldalara ne keril- sarok kitoltes
jenek kovek vagy egyéb éles
targyak.

alatét
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